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Mme DE MELCOURT. . . . . . .. Mile A, BeLMoxT.
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ACTE PREMIER.

Salon riche; porte au fond et portes latérales. Ameublement convenable; chaises et fauteuils, un pé a droite du
public; une table a thé a gauche, prés de la table un secrétaire praticable, sur ce dernier meuble, une pendule.

SCENE PREMIERE. | FERDINAND. Quoi ?

| PAULINE. Le bruit d'une voiture qui s’ar-
PAULINE, entrant vivement, FERDI- rétait a la porte,
" NAND, coucké sur une causeuse. | FERDINAND. Pas encore; mais cst-ce la co
, quit'effraye?
PAULINE. Ferdinand! | PAULINE. C'est que cette voiture... c'est
FERDINAND. C'est toi, Pauline? . peut-2tre celle de ta mére...
Bruit de voiture. FERDINAND se [éee. Tu la crains donc ?
PAULINE. Oui; mon Dieu, n’as-tu pasen- | mais cependant je 'ai parlé vingt fois de sa
tendu ? bonté, de son indulgence !
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PAULINE. Ooi, pour des fanles de jeu-
uesse! Mais notre mariage ! un mariage con-
tracté sans son conschiement !

FERDINAKD. Je w’ai pas, Dieu merci, i Ini
en apprendre la nouvelle! 11 y a longtemps
qu’elle en est instruite et qu'elle nous a par-
donné!

PAULINE. Dans ses lettres...
quand clle me verra?..,

FERDINAND. Encore ure fois, je la défie
de résister & 1a séduction... Tu n'as oublié
aucune des explications que nous sommes
convenus de lui donner ?

PAULINE. Aucune.

FERDINAND. As-lu fait prévenir le maitre
tle pension qu'il edt & nons cnvoyer ton fils?

PAULINE. Attendons jusqu's demain, Fer-
dinand ; ic présent 2 ta mére, c'est la plus
cruclle épreuve que j'aie 3 subir: et rien que
'y songer, je sens la rougeur qui me monie
an front,

FERDINASD. Altendons 3 demain, soil,
Mais aty nom dw ciel, dw conrage! que ricn
ne fasse sunpgonner 3 ma mére... La mar-
quise de Livry, innocente aux yeux de son
maci, ne doit rougir devant personne.

PAULINE. Que u es noble ¢t que tu es bon!

FERDINAND. Et.., madame de Melcoun
viendra-t-elle anjourd’hui ?

PAULINE. Je le crois...

FERDINAND. Toujours cette femme!

PAULINE. Mon ami...

FERDINAND. Tiens, voild ma seule crainte.
Ma mére est un pew aristocrate, tu le sais;
clle cst née 3 une époque od c'était encore
quelque chose que d’avoir un grand nom;
mais enfin, cette pauvre noblesse de Fraace,
qu'on a dépouillée de 1ant de priviléges, a
conservé celui des hautes maniéres, et dans
la sociéié ol ma mére a toujours ¥écu, un
mol hasardé, un gesie équivoque suffisent
pour dooner des préventions défavorables,

PAULINE. Tu m’épouvantes...

FERDINAND. Je ne parle pas assurément
pour 1oi; c'est madame de Melcowt que je
redoute!

PAULINE. Madame de Melcourt!

FERDINAND. Qui; ses {réquentes visites,
I'amitié ?' u'elle affecte pour toi, les dénon-
strations bruyantes par lesquelles eltela 1émoi-
goe, produiraient le plus ficheux effet sur
I'esprit de ma mére.

PAULISE. Que veux-1u, Ferdinand ? je ne
la cherehais pas; un hasard malheurcu m'a
jetée sur sa ronte, comme elle se rendait aux
caux de Bagnéres. Je Pavais autrefois ren-
contrée 3 Loudres, o nous nous élions con-
nues sans nous lier, Avssi je fus bien surprise
quand clle vint d moi, m'appela sa chére
amie, et me déclara, aprés une courte con-
versation , qu'elle 'arrdterait 3 Toulouse
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pour jovir du spectacle de mon bonbeur. i
j'avais éré seule, Ferdinand, la froideur de
mon accueil I'eGt assurément éloignce...
mais elle m'avait vac 3 Londres & une &po-
que... fatale... Tu éiais aussi intéressé que
moi & son sileace... il fallut bien I'acheter. ..
Heurcusement elle est atendue 3 Bagnéres
et ne tardera pas i se mettre en chemin...

FERDINAND. (C'est ce qui te trompe. Ma-
dame de Melcourt conpalt la ridicule pas-
sion qu'elle a inspirée d ce fou de Clodion.

PAULINE. Ton cousin?

FERDINAND. Qui. et je crois qu'elle ne sc-
rait pas fichée d'entrer dans notre famille,

PAULINE, Tu prends au sérieux?,..

FERDINAND, 1l de faut bien. Sais-tu que
Cledion m’a fait ses confidences, et qu'il veut
absolument I'épouser?

PAULINE. Eh bien, que veux-tu que je
fasse ? Ordoune, et j'obéirai,

FERDINAND. Il faut, avaml tout, écrire 3
madame de Melcourt. (11 regarde le secré-
taire.) Quelle imprudence! {a clef y est en-
core, Pauline, Pauline, ce secrétaire contient
toute notre correspondance, ¢est-a-dire des
secrets que le monde ignore et doit toujours
ignorer. Peux-tu le laisser onvert?

PAULINE. Mais, mon ami, je n'étais sortie
que pour un instant; et puis, que veux-tu ?
dix foiy par jouor je relis tes letires... Clest
mon excuse,

FERDINAND. Que te disent-elles que je ne
puisse te dire?... Ah! si tu m’en croyais...

PAULINE. Eh bien?

FERBINAND. Tu brilerais jusqu'a la der—
nitre !

PALIINE,
Ain:

Moi, les briler! sb! connais mieux mon ceur!
Mais guand tu pars et qu'il me faut atiender,
En parcourant ces gages de bonheur,
Je crois encor e purler et Uentendra !
Des passions on connall le retour |
Li chague page atteste que tu m'aimes.
Toi, Ferdinand, oubliant notre aniour,
Tu pent, hélas! tu peux changer un jour|

Tes lettres resterout les mémes |

FERDISAND, Chére Pavline!...

PAULINE. Oh! cette fois.., je ne me trompe
pas, une voitare s'arréte,

FERDINAND. C’'est vrai.

PAULINE. C'estelle,.. ¢'est 12 mere!...
bien, mon émotion te gagne?

PERDINAND. Il ¥ a si longtemps que je ne
{'ai embrassée!

UN DOMESTIQUE, entranf, La voiture de¢
madame la marquise de Livry vient d'entrer
dans la cour.

FERDINAND. Je cours au devant d'elle. Ki
164, prends le temps de te remetire, jel’ exige.
(Il va pour sorter ¢t revient) Pauline, sois

Eh
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pour ma mére ce¢ fue tu-es pour tout le
wionde, et tout ira bien,*
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SCENELE 11

PAULINE, seule,

Générenx ami! ah! je ne puis me faire il-
Jusion... son inquiétude est au moiny égale
4)a mienne. Quoi qu'il puisse dire, il redoute
pour moi J¢ jugement de sa mire, et je sens
bien que cette entrevue va décider du bon-
heur de toute ma vie. (Elle va & lu fendtre.)
La voild qui descend de voiture... elle se
jette dans ses bras... Oh! il me semble qu’une
mére si bonne doit aimer ceux qui atment
son fils,.... Je les cnlends qui montent.....
{Elle traverse le thédire, met la main sur le
bouton de la porte, et&’arréte tout & coup )
Je suis folle!..,
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SCENE IE.

I.A MARQUISE, FERDINAND, PAULINE.

LA MARQUISE. Eh bien, on est-elle_donc,
cette chire Pauline?

PAULINE, allant au devant d'elfe, el vou-
lant {ui prendre la main. O madame!

LA MARQUISE. Est-re comme cela yu'on
regoit une mérel... Yoyons, yeaez m'em-
hrasser.

PAULINE, rezpirant. Madame!... que cet
accueil me fait de biea!

LA MARQUISE. Yous avicz peur de moi,
w'a dit Ferdinand. 11 m'a, ait faite, 3 ce qu'il
parait, bien fiére et bicn méchante; mauvais
fils! 1l n'est pas étonnant gu'il ait oubli¢ mon
caractére,.. il y a si longlemps que nous
sommes séparés!..,

. FERDINAKD, Ne complez pas, ma mére; je
reconnais que j'ai é1é bien coupable.

PAULINE. Et c'est justement, madame,
parce que ¢'est moi qui ai été la cause de cette
longue séparation que je tremblais de me
présenter devant vous.

LA MARQUISE. Aussi croyez bien que
nous i'en avons pas fini ensemble. Mais com-
IMengons par monsieur.., Depuis qu'il a re-
noncé au service, combien de jours a-i-il
passés aupres de moi... il serait lacile de les
compter... Un mois en 1833, quinze jours
cn 1835 ses visites n'élaient jamais assez coor-
tes... Jo congois maintenant qu'il fdu pressé
e vous rejoindre... mais wme cacler son
mariage, 3 moi!

FERDINAND. Comment vous |'avouer sans
Vavouer b modn pirc? et vous le savez bien,

autant jai confiance en vous, autan! je suis
sir de votre amour, autant je craignais mon-
sieur de Livey ! L'exil auguel il 9'élait con-
damné pour suivre les princes qu'il regardait
commes ses souverdins légilimes avait en-
core aigri son carsclere... Aurais-je osé lui
dire que j'avais éponsé, moi, son fils unigne.
la fille d'un oflicier de I'enpire?

LA MARQUISE. Mais, mon fls, pourquai
avez-vous plus compté sur mok que sur vetre
pire?

FERDINAND. Parce que vous &les feuune,
Yous, ma mére, et que le ceur d'une leane
comprend tout ce gui est amour,

LA MARQUISE. C'est trés-bien dit; mais il
n'en est pas moins vrai que nous voilk eafin -
réunis, que j'ai trouvé vos lettres quelquelvis
obscures, toujours jnsuflisantes, el que je dé-
sire un peu qu'on we raconte tout cela.

FERDINAND, Ma mire....

LA MARQUISE. Ah! au tour de cette chive
belle! il W'y a que vous qui parlez. Le moyen
que je I'apprivoise si nous ne causons pas un
peu ensemble?... Les femes ont toujours
besoin de patler beaucoup avant d'arriver i
quelque chose. Parlez... voyons,

PAULINE. Mais, madame la marquise, an
Ioment 0% Vuls arrivez, HOUS BC poUYONs
¥ous teair ainsi...

LA MARQUISE. Je n'ai besoin de rien, Jo
suis venue A petites journées, j'ai couché a
Alby et j'ai diné a Saint-Sulpice. Dans un
quart d'heure, une demi-heure. je prendrai
une tassc de thé, et voila tout,

PAULINE. Permetiez au moins que je fasse
porter quekjues lettres, pour prévenir les
personnes gui devaient venir ce soir que
nous ne serens pas chez nous.

A MARQUISE. Comment! vous avez soirée

FERDINANYD. Nous recevons tous les mar-
dis. Si nous avions su le jour précis de volre
arrivée, nous auricns doané contre-ordre.

LA MARQUISE. Oh! pas de dérangement. ..
faites absolument comme si je n'y Ctais pas;
si je suis fatiguée, je resterai dans ma cham-
bre. 5i, comme je I'espére, je me trouve bien,
je descendrai et je renouvellerai connaissance.
Ainsi, ma chere belle-fille, vous n’y échap-
perez pas. J'écoule.

PAULINE. Madame la marquise, vous
SaVeZ...

LA MARQUISE. J¢ ne sais ricn. _

PAULINT. Comme vous l'a dit monsieur de
Livry, je suis d’'une naissance cbscure ; won
pére ¢uait d'une famille de bonsfermiers de la
Marche en Lorraine; 3 V'ige de dix-huit ans.
il s'engagea. Hélas! madane, c'était pour
servir une cause contre laquelle monsieur
de Livry combartait; si ce fut un crime selon
volre opinion, ne m'en faites point porter la
peine, 2 moi qui en suis innoceute.
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.A MARQUISE, Me troyet-vous si injuste?

PAULINE. En 1844, il était liewtenant-co-
louel et officier de la Légion d’honnenr, Celui
wui l'avait fait tout cela tomba... Alors, mon
pere désira quitter le service et obtint wne
faible retraite. Je n'étais pas 2 pour le con-
soler, madame ; depuis denx ans, j'étais en-
trée & Saint-Denis.., 1815 arriva, et avec
1813, le retour de I'cinpercur. Pardon, ma-
lame, du bienfaiteur de mon pére... En ap-
prenant la nouvelle de ce retour inatteadu,
nioa pére courdt reprendre son épée el... je
ne sais commeat vous dire cela, madame, il
fut vo des premiers A rejoindre Napoléon...
{3ne voulez-vous? la France était folle!...

LA MARQUISE. Conlinuez...

raurine. Hélas! Iétoile du grand capi-
taine et 1a vie du soldat fidéle devaient s'é-
teindre le méme jowr... Mon pére fut té &
Waterlvo... ma mére, brisée par la douleur,
ue tarda pas & le soivre. El quand le temps
de mon pensionnat fut acheve, je me trouvai
senle an monde... sewle, je me trompe, il
the restail uac raale... mais aussi pauyre que
... et nous étions tout 3 fait dans la mi-
sere forsque. ..

1.A MARQUISE. Eh bien, lorsque?...

FERDINAND , vivemen!. Lors¢qu'un ancien
ami deson pére parlade Paulined...iaduchesse
de Sommerset, qui cherchait une maftresse de
chant et de dessin pour ses filles. Pauline
lui fut présentée, et peu de temps aprés elie
1uitta la France pour 'Angleterre.

PAULINE, bas. Oh! merci!

FERDINAKD. Et c'est 3 Sommersel-houvse,
dans une chasse ot le duc m’avait invité, que
je la rencontrai pour la premiére fois.,. Yous
savez qu'aprés Angleterre, je devais visiter
I'Allemagne et 'ltalie... Me hlimerez-vous
encore d'avoir perdu tout 3 conp le goat des
vovages? me pardonpercz - vous de m'étre
mésalkié?..,

LA MARQUISE. Je pardonne tout. Je ne
vouldais voir dans a belle-fille que la noblesse
du eceur ; 'autre, novs en avons assez ponr
partager avec elle, Venez, mes enlants,

PAULINE. O 1wa mére!

FERDINAND. Ma mére!

PAULINE. Comnment reconnaitre jamais. ..

1.A MARQUISE. En le rendant heureus.

FERDINAND. Maintenant, Pauline, donme
1es ordres, fais préparer 'appartement de ma
nﬁére, et n'oublie pas qu'elle a demandé dn
thé,

PAULINE. }'y vais. {La Marquise em-
brasse au front, Pauline lui batse la main;
puis, passant ouprés dc son mari, elle lui
passe le bras gutour du con en lui disant ;)
) je wiis henreuse! .

-

Elle sort.
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SCENE IV,
LA MARQUISE, FERDINAND.

FERDINAND,  pari. Dicu soit loué! toul
s'est bien passé. (Haut.) EhLien, ma mére?..

LA MARQUISE. Charmanie,

FERDINAND. Maintenant que volre légitime
curiosiié esL satisfzite, me permetivez-vous
de vous adresser uae pritre?

LA MARQUISE. Laquelle?

FERDINAND. Vous aver wu [embarras
gu'éprovvait Pauline en vous répondant !

LA MARQUISE. Et je m'ea suis étoanée. Y
avait il dans tovl ce gu'el'e m'a dit um aven
péaible & fire? Quoi de plus simple el de
pus intéressant?

FERDINAND. I1 w'importe ! elle a des déli-
calesses d'wiour-propre que je dois respec-
ter. Faites-mwoi s grice d'imiter mon exem-
ple, et qu'a l'avenir pas une question sur
les évinements de sa vie qui wmt précédé
notre marjage.. .

LA MARQUISE. Pas une! D ailleurs que me
reste-t-il a apprendre? elle est digne de vous;
cela puffit. J'arrivais mal disposée, je I'avoue;
il est bien rarc qu'une mére ne s'occupe pas
du mariage de son fils, ¢t j'en avais arrangé
un autre pour vous. Yous saves... la fille de
ma vieille amie... Florentine Dostanges.....
C'est un réve que Ja comiesse et moi nous
faisions ensemble... et j'ai cu d'autant plus
de peine 3 ¥ renoncer que ma pauvre Marie
est & peu prés ruinée.

FERDINAND. (... j'en ai entendu dire
quelque chose .. mais il y a déja Jongtemps.
Mon Dien, cela me rappelle...

LA MARQUISE. Quoi?

FERDINAND. Que depuis huit ou neunf
jours il ¥ 2 ici une lettre d'elle pour vous.
Yous lui aviez donuc écrit des eanx de Baden?

LA MARQUISE. Oui, et je Ini avais dit que
je serais & Tounlouse dans les premiers jonrs
de ce mois ; ol eat cette lettre?

FERDINAND. Dans ce secrétaire, dont Pau-
line vient de prendre la clef; nous allons la
loi demander tout 3 I'heure. Ft comment
madame Dostanges a-t-elle perdu sa fortone?

LA MARQUISE. Pour en aveir confié la plus
grande partie d Fun de nos spéculatears 3 la
mode. C'était vne de ces eatreprises magni-
fignes qui doivent rapporter des millions, et
qui aboutissent apréa six ou hait mois hquelque
honteuse faillite.. . Ah1 si les événements ne
novs avaient pas séparées, jamais cette pa-
vre et confianmte amie... :

CLODION, ¢en dehnrs. M'annoncer,
et pourquoi faire?

LE DOMESTIQUE. Mais c’est que madame
la marquise est arrivée.

moi?...
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CLODION, enprant la porte. Tant micnx,
tant mienx ! Je serai cnchanté de lui présenter
mes hommazces.

SCEﬁE V.

LEs M&Mes, CLODION.

FERDINAND, prenant Clodion par la
main. Madame la marquise, permettez que
je vous présente le fils de votre sceur, un
petit-neveu, qui, en votre absence, s'est fait
grand.

cLobioN. Eh bien, ma tante, vons voila
donc de retour parmi nous! comment avez-
vous trouvé notre ville de Toulouse, la vieille
cit¢ magistrale ? furiensement embellie, n’est-
ce pas? ‘

LA MARQUISE. Mais je n'ai pas encore cu
le temps d'en juger; jarrive, et je n'ai tra-
versé que les rues qui me conduiratent ici.’

cLovioN. Ah! alors vous verrez.

Az Seldet francals, ele,
L'asphalle enuvre nos tratlirs,
Le gavviclaice nns honliquest
Le aven e enbelfil nes Wndoirs,

Kt tos-cafis sont magniliques,

Mu<ard donpe et des eoneerls,

Un son second an moins Uégale,

Dans la revae, enlin, on lit mes vers,
Yous voyez, grace aux beanx-arts, aur grands airs,

Nous tourmoms & la capitale.

LA MAROUISE. O mon Dica! mon cher
Clodion. .. est-ce que vous auricz le malheor
d'étre devenn poite?

CLODION, Je ne sujs pas devenu, ma tante,
je l'ai wujours été. O Livry! il fandra que

je e dise des vers que j'ai faits 4 wadame de
Melcourt.

FERDINAXD. Madame fa marquise, Clodion
vondrait faire croire gue je I'écoute... je
vous jure sur i parole d’honneur yu'iln'en
est ricn, .

LA MAROUISE. Et sans indiserétion, mon-
sicur mon nevea, gaelle est cetie dane de
Melconrt & quides vers sont adrossés ...

crantoy. Une feranne charuwante, madane
Ia mavimise, nne fenane asiste,

LA MARGLISE. Ah? mon bien?

cLontox. Qui chante comme la Son-
tag... Dailleurs, vous la verrez ee soir. A
propuos, Livey, tu perinets que j& tamine un
étranger... un voyageur qui vieat & Expagne,
et qui m'est recommandé par on de mies amis
de Bavonne? un homme de la plus haute
importace, 3 ce gu'on m'a dit... '

FERDINAND. C'est que, veux-tn que je te
disc, Clodion, je me délie fort des amis de tes

amis.

CLODNION. Laisse donc... c’est un homme
fort bien, '

FERDINAND. Son nom?

cLoDIon. Monsieur de Fontenay,

FERDINAND. Son dge?

cLobioN. Un Age respectable... trente-six
ans.

FERDINAND. Quelle est sa position ?

GLODION, Sa position? il attend la mort de
son oncle. Que de questions ! je lui ai déja
promis de Famener; veux-tu me faire man-
quer a ma parole?

FERDINAND. Ah!si tu le lui as promis...
¢’est autre chose; il fallait commencer par me
dire cela... Ma mdre, vous n’assisterez pas i
celte soirée, je prisume.., VOUS Serez wrop
fatiguée.

cLopion. Oh! ce serait grand dommage,
ma tante... je tiens beaucoup & ce que vous
voyez madaine de Melcourt.

LA MARQUISE. Mais elle ne part pas demain,
cette madame de Melcourt. :

CLODION. Nom,.. non. (S¢ caressani le
menton.} Je crois mime qu'elle n'est pas
tros-éloignde de se fixer 3 Toulouse... Hein...
j'espire que ce serait un triomphe pour notre
ville. Une Parisienne qui a vu toutes les ca-
pitales. .. .

An de Mazaniello :
File a visité Vienne et Londre,
Berlin, Copenhague et Hamhourg;
Et ssns moi, je puis en répondre,
Elle allait & Saini-Pétreshonrg !
L n'est point de villes famenses
Qu'elle n'ait jugée en courant;
C'est a teine des voyagenses!

FERDINAND,

Ft la fille du Jui! errant?

LE DOMESTIQUE annonganf, Madame de
Melcourt. '

FERDINAND, vivement. Nous n'y sommes
pas...

CLODION. Cominent! nous n'y sommes
pas ...

fERDINAND, El ! non, sans doute.., ta vois
bicn. :

cronioy. Une amie intime de ta lemme...
Ferdinand, je t'en U'en préviens, Pauline scra
furicuse...

FERDINAND. Une simple connaissance.

GLODION. N'en crovez rien, ma tante; ccs
deux dames ne se quittent pas.”

LA MARQUISE. Mais si c¢'est une amie de
Paulive... je t'en prie...

CLODION. Yous permettez, n'est-ce pas?...
je cours an devant d'elle...

FERDINAND. Clodion L..

CLODION,. 8'élangant apris madame de
Mclcourt. Trés-bien, trés-bien.
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SCENE VI.
LA MARQUISE , FERDINAND.

Mais sais-tu qu’il est devenu effroyablenient
ridicule ?...

FERDINAND. Ne m'cn parlez pas, mamére. ..
je ne sais pas dans quelle espice de monde il
est tombé 4 Paris, mais le fait est que le voila
tel qu'il nous est revenu.

, On entend lo bruit de quelque chose qui tombe.

LA MARQUISE. O mon Dicu !

FERDINAND. Dans sob empressement a re-
joindre madame de Melcourt, il sera tombé
sur l'escalier,

M) ok A

SCENE VH.

LES M#mes, CLODION, M= DE MEL-
COURT.

v 4

M™ DE MELCOURT enire ep éclatant de
rire. Ha! hal hal monsicur de Livry, vous
avez un cousin qui sera cause de ma mort...
Ha! ha! ha! imaginez-vous qu’en descendant
Pescalier.., cndescendantl'es, ., cx... Hatha!
ha!. lier...le pied...qu’est-ce que je dis ...
les deux picds ensemble... Hal ha! ha! de
sorte que figurez-vous ce pavvre monsienr Clo-
dion. {Elle indigue qu'tl a roulé du haut en
bas.) Hal ha! ha!

CLODION, ({rés-gravement. Je crains de
m'étre Juxé le genou.

M™ DE MELCOURT. Luxé., oh! monsicur
Clodiorr, par grice, ne répétez point ¢¢ mot-
la... vous me feriez mourir... Nat Lal

FERDINAND, frés-gravemenl. Ma mdre...
madame de Melcourt.

M™ DE MELCOURT. Oh! pardon, madame
1a marquise... mais voild mon excuse...
Quel bonheur de vous voir arrivée & bon port!
nous vous attendions avec impatience... Mais
vraiment, si vous aviez été & ma place et que
;ons eussiez vu monsieer Clodion... Hal ha!

al

¢Lobion. Madame, ¢’est en me précipitant
au devant de vous, et il me sentble que comme
victime de ma galanterie, j'aurais droit 2 plus
d’indulgence. .,

Mo pE MELCOURT. Eh bien, alors, mettez-
vous la... la derriére... que je ne vous voie
pius, et alors cela se passera... Je disais dong,
madame, {ue cette chére Pauline et moi,
nous parlions tous les jours du désir qo’elle
avait de vous voir, du perichant qu’elle avait
4 vons aimer; et moi, madame, quoi enten-
dais faire si souvemt votre éloge... je me
trouvais dans les mémes dispositions...

LA MARQUISE. Je suis trop heurcuse , ma-
dauie, de vous aveir inspivé de pareils senti-
menls avant d’avoir en Phonncur...

A" DE MELCOURT. O uon Dieu! madame,
c’est dans la nature... on instinct de caste,..
Il faut bien que nous nous lenions par la
main. N'est-ce pas que Pauline est char-
mante %... Et cependant vous ne connaissez
pasencore tous ses tatents. .. Tmaginez-vous.. .,
qu'clle est musicienne de prenicre force... et
une voix qui zurail pu faire sa fortune...
IPhonuncur, le directeur du (héitre Itatien,
a Londre, lui avait proposé..,

FERDINAND, Madame...

¥™* DE MELGOURT, Ah! pardon, je con-
fonds... je ne sais ce que jedis. ., maintenant,
il fant que je m'excuse de Yous avoirdérangés,
d'avoir forcé la consigne... mais ¢’est aujonr-
d'hui votre jour, n'est-ce pas?.., E'arrivie de
madame la marquise #’a rien changé... Je
venais consuiter Pauline sur ma toilette de ce
SOir. :

FERDINAND. Je ne sais pas si elie est ici...

CLODION. Oui, oui, oni.., efle est dans sa
chambre.

LA MARGUISE, bas, & Ferdinand. Cette
dame est vraiment I'amie intime de ma filte?.

FERDINANT. Non, ma mére... je vous pro=
mets ¢ue non...

M"¢ DE MELCOURT. A propos, avez-vous
pensé & mon beuguet?

GLODION. 11 serasuperbe : des eillots, des
tubérenses, de héliotrope et de Ja fleur d'o-
range.

M™ DE AIELCOURT. Ah!'horreur!... Mais
vous voulez donc me fairc mourrir %... je dé-
teste les ears odoranles.. . Etes-vous comume
moi, madame la marquise ?

LA MARDUISE. Nem, madame,

MUe DE MELCOURT. Les opinions soat li-
bres. (f1as, & Cludion.) Elle nest point ha-
varde, voure tamte... C'est élonmant, pour
une donairiére,

CLODION. Yous ne la trouvez donc pas...

M*™ DE MELCOURT, C'est une bégueule.
(Haut.) Madame...

LA MARQUISE. Madame..,

M™® DE MELCOUGRT. Monsieur de Livey, je
monte fzhcz Pauline; je ne la retiendrai que
trois minutes.

Ak de la Secomde Année.
A ce soir, j'ui I'espérance
Que yous paurrez m'accorder
La premiire contredanse ;
J'ose vous la demender.
MW DE MELCIHIAT.
Mais, monsieur, cette foulure ?
CLODION.
erdez-en le souvenir ;
Il est une autre blessure
Qui me fait bies plus soullrir,
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REPRISE, .
MME DE MELCOGURT.
A votre aimable espirance
Ie sens que je dois céder;
La premicea cantredanse,
Je veux bien vous laccorder,

Quant 3 mon bouquet, vous entendez :
des camélias, des grenades et des roses du
Bengale; si j'y tronve une seule fleur A par-
fum, je la jette par la fenétre.

SCENE VIiL.

1.ES PRECEDENTS, CLODION, revenant en
scéne.

cLobios. Ah?! eh hien, ma tante, que di-
tes-vous de madame de Mclcourt?

LA MARQUISE, Qu’il n'y a besoin que de la

voir pour se former une opinion sur som
compte,
" CLopIoN. N'est-ce pas, hein? comme on
reconnait tout de suite les grandes manicres!
coinme cela sent son favbonrg Saint-Ger-
main !

PERDINAND. Tais-toi, Clodion; tu es fon,

CLODION. Ol ! toi, tu es mal pour ma-
dame de Melcourt, je ne sais pas pourquoi...

LA MARQUISE. Mais si le margnis est mal
pour clle... elle we parait trés-bicn pour
YOus...

crovton. Eh hien, oui, ma tante, je Fa-
vouc; je n'ai aucunement A m'en plaindre.,,
il est vrai que j'ai attaqué son caeur par des
movens invincibles,, . j'ai fait le Werther, le
Reéné, Antoniy bref, ma tante, je crois ne
lui &tre point indifférent.

LA MARQUISE. Et de votre cdté?., .

CLODION. Moi, je Yadure... de sorte que
votre arrivée cadre A merveille avec mes ia-
tentions,

LA MARQUISE. Yos intentions.., mon Dien!
vous auriez des intentions...

CLODION, Trés-séricuses; &t comme vous
étes la personne la plus considérvable de notre
famille, je désirais vous consulier. Qui, ma
tante, 'exemple de mon cousin ne déter-
_ mine... le bonheur dont il jonit... ma sensi-
bilité natnrelle... la sympathie de nos hu-
meurs,.. enfin, dites un mot d’approbation,
¢t je me maric.

EA MARQUISE. Yous vous maricz? et crovez-
vous que le président, volre pire, y con-
sente?.., .

cLODION. Mais assurément, quoique je
n’aic pas encore e le temps de lui en parler,
attendu qu’il est absent depuis six semaines,
ct que madame de Melcourt n’est ici que de-
puis un maois... Mais en attendant, volre ap-
probation m’cidt é16 bicn précicuse.

LA MARQUISE. Mon approbation est super-
flue tant que yous anrez volre pére, mon-
sicur, et ¢'est son avis seul qu'il faut prendre.

crLomon. Mais en supposant qu’il vous
appuile 2 lui donuer le vdtre, ma chére 1znte?

LA MARQUISE. Madame de Melcourt est
veuve?

GL.ODION, On 1'a mariée presique enfant &
vn colonel qui a é1é twé en Afrigue,.. Glest
une histeire trés-tonchante; elle se sacrifia.

LA MAROUISE, Eli bien, monsieur mon ne-
veu, MO avis ¢st que, étant jeune et ponvant
choisir, ic D’épouserais jamais une femme
qui ne m’apporicrait pas ses premiéres im-
pressions... son premier amour.

CLODION, Mais puisque je vous dis qu'elle
ne pouvait pas souffrir Je colonel!

PERDINAND. Assez, Clodion, assez; nous
reprendrons cette discussion ples tard, To
dois comprendre qu'au moment ol ma mdre
vient d'arriver, tout ce qui peut écarter de
mon ceeur la joie d’'un pareil retour est au
moins inopporton. (Un domestiquo entre
acec un plateau de thé.} Prends-tu le thé
avee nous? ’

croniox, N m’est impossible de refuser,
puisque voila ma belle cousine,

SCENE. 1X.

"LES PBEGEDEYTS, PAULINE.

PAULINE, Pardopnez-moi de vous? avoir
fait attendre, madame; unc visite W’ réte~
e, ' ot

LA MARQUISE. Qugi! seule encore?. .. vous
ne m'amencz pas... S '

PAULINE. (uidonc?

LA MARQUISE, Un personnage que je serai
bien heureuse de giter; mon petit-Bls; je
suis coupable de ne {avoir pas demandé plus
o s . nel

FERDINAND. Ma mére....

LA MARQUISE. Quoil est-il soufframt?...

FERDINAND. Nous ne I'élevons pas auprés
de nous.

. LA MARQUISE. Que me dites-vous la, mop
57 :
FERDINAND. La sanié de cet enfant a été

Jongtemps chancelante.., Diew merci, clle est

rétablie... mais Pauline se tuait d’inquittudes

et de veilles... ancun moven de lui faire en~
tendre raison.,. yai dd preadre un parti vio-

lent; je I'ai fait entrer dans une pension 3

deux licues de Toulouse ; un air excellent...

de tros-bons professeurs ; sa mére Je voit tout
les deux jours,

CLODION, Que de facons? au licu de faire
d'abord cet aveu tout naturel ; J'ai horreur
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du brait, et je n’aime les enfams que de loin !

FERDINAND. Clodion...

CLODION. Ma 1ante, grondez-le; clest un
mwauvais pére, et je ne suis pas le premice «ui
le remarque,

L4 MaRQUISE, Ferdinand, je n'ai qu'unc
chose 3 vous dire : jusqu’au joar de volre
entrée dans Je monde vous we m'avez jumais
quittée. .. .

PAULINE. Ma mdre, c'est dans mon ini{é-
rél...

LA MAROQUISE. Oh? ce n'est pas 3 vous que
je fais ce petit reproche ; je vous connais dvja,
ma chére fille; vous éles la dounceur méme
et ne savez que céder... il faut se révolter
quelquefois.

FERDINAND. Demain on doit vous amener
Paul; je demanderai pour lui quinze jours de
yacances.

PAULINE, lui prenant la main. Mon ami...

LA MARQUISE, Et mous verrons s'il o'y a
pas moyen de le garder.

CLOPION. Le thé va refroidir,

LA MARQUISE. Pendant que vous ftes de-
bout, ma fille, pouvez-vous me donner une
lettre de madame Dostanges goi est, m'a-t-on
dit, dans se sccritaire?

PAULINE. En eflet, j'avais oublié..,

FERDINAND, bas. Remelicz-vons donc
vous avez des larmes dans les veux.

CLODION, ¢ la Marquise. Yous offrirai-je
de Ja créme, ma tante?

LA MARQUISE. Un pen; merci!

PAULIKE. Yoici, madame Ja marquise.

LA MARQUISE, Oui, c'est cela. Ahl wous
croyez que j'ai encore vos beaux et hons
veux; hélas! il n'en est rien.

PAULINE. Alurs, je sollicite la place de votre
lecirice; me I'accordez-vous

LA MARQUISE, Oui, sans doute; et je vous
payerdi en reconnaissance.

CLODION. Je crains...

LA MARQUISE. Yous pouvez rester. Marie
me parle sans doute de scs malbeurs, et ils
ne sont que trop connms.

PAULINE, J'entre «n fonclions @ « Ma chiére
» Cécile, aprés «quatre ans de recherches
s vaines, j'ail enfin appris ce qu'est devenu
» le spéculateur qui m'a ruinée, Fhomme &
» Qui j'ai si imprudemment confié ma for-
» tune et celle de ma Blle; ce malhearcus,. .o

LA MARQUISE. kh bien?

PAULINE. « Le malheurcux d'Iterbanne., . »

FERDINAND. D'Herbanne ?

LA MARQUISE. Est-ce que tu le connais?

FERDINAKD. Et comment voulez-vous que
je le connaisse?

LA MARQUISE. Pardon ; mais ¢'cst que son
nom avait paru te frapper... Conlinuez, Pau-
line.

PAULINE. « Il g'Ctait sauvé en Angleterre

THEATRAL.

!
|
I
|
!

.
» avee une fenme nommee Pauline Putler. »

crothox, Panline! Tiens, le méme nom
que vous, cousini? ces ronies-lo devraient
avuir wn calenslvier spécial.

PATLINE. o Dot les funtaisies dispemhiens
nses ol sans doate hate sa rmine, Voilh en
»guedes mains ext passée ladot de mon en-
» fant! Apris unoan de séour 3 Londres, i)
nen est parti pour pouer je ne sais qoclles
» scemiations d'argent avee un des partis qui
» divisent Plispagne ; il a, dit-on, éctusillé...,
» Copendant mon cousin, qoi s'est occnpé de
» celle aflsive avee la paience et e dévoue—
» ment que yous lui connaissez, b yui a dé-
» couvert & Bayonne l'oncle d’lierbanne,
» respectable vicillard, fixé depuis longlemps
» dans celle ville, a appris de lui que Ja mort
» de son neveu Ctait contesiée, et qu'il n'é-
» 1ait peut-étre que prisonnicr. »

CLODION, AhT tant micux!

LA MAROUISE. Certes! pauvre Marie... clle
a donc quelque chance de recouvrer ce
qu'elle a perdu,

PAULINE. « Que d'Herbanne soit mort ou
» vivant, jai tout espoir dans fa justice de
» cet uncle, dont la fortune est, 3 ce quil pa-
» rait, comsidéraliie. Je pars, ciportant avee
» ol les titres, les papiers, goi ablissent de
»quel abus de conthance a1 &8 la victime,
» 81 el sare que vous ¢les arvivie & Tou-
» louse, Jen preadrais la route, el je vous
weonlicrais en pasaant ma panvee Floven-
w ling, Yaire hdele amie, Vaiie Dostianges, »

LA MARQUISE, Et elle n'indisue pas le jour
de son dejut?

PAULINE, Si [ait, dans un post-scriptum;
elle partira du dix au quinze.

LA MarouIse, Glest anjoard’hui le onzes
ma véporse pent la woser eneore 3 Paris.,
Sans doute il faut gulelle pesse par Toun-
louse ! janrai tant de plaisic 3 la revoir, &
Pesabrasser D Jusqu’a quelie heare partent vos
leutres?

PAGLINE. Jnsgu’d sepl heures do soir.

LA MARQUISE, Jen'ai pas de temps 2 per-
dre. Ne CORIDLEZ s €8 SOiF SUr Mok, ines ¢n-
fants ; je serats Wop dishrate, trop préoceu-
pres e resterai dans ma chambre; si yous
avez un instant, venez m'embrasser.

FERDINAND, appelanl son domestique.
Louis, conduisez ma tire chez elle,

La Marouise. Yous altendrez que jaie
éerit, n'est-ce pas, ponr porter tout de suite
Ja letire & 12 puste?

I.a Marquise sorl avec Louis.

CLODION. Eh bicn, belle cousine, qu'avez-
yous dune?

PAULINE. Ricn, rien,

clLubioN. Ce d'Herbanne! guelque agio-
tear,.. un fripon de boorse! Ah! le prési-
dent, mon pore, I'a div bice des fois : 5i je
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snis jamais appelé 3 joger un de ces Hibus-
tiers du Deau monde. ..

FERDINAND. Tu w'as plus gque le temng
juste de Chaluller et de commander e bous
yuet de madamie de Moleourt 5 veux-tu te
brouiller avec elte?

CLOBION. Non, nong je 1o remercic de
m'avoir rappelé... c'est cette histoire., Je
sors et je reviens dans une heure avec le
bonguet le plus élegant et le gilet le plus
splendide... un gilet de lion, tu verras!

1! salue et sorh.

SCENE X.

FERDINAND, PAULINE.

PAULINE. Sculs, enfin ! nous sommics seuls !
Ah! que j'ai souffert!

FERDINAND, Et moi, wmoi ! Hasard maudit !
cette lettre. .. qui aurait pu croire?... 1 n'est
peut-éire que prisunnicr.., 4¥eZ-vous reuar-
qué cela, midame?

PAULINE. Ferdinand, ¢’est assez de la réa-
lité ; ne vous torgez pas des matheurs imagi-
naires... d'Hevbanne est mnor!

FERDINAND. Yous en ¢es stire, n'est-ce
pas? vous ne m'avez pas trompé?

PAULINE. Quel soupeon!

FERDINAND. Oh! pardonne.., mais s'it est
vivant l.,. s'il ¢tait possible que je me tron-
vasse un jour en face de luil... cette idée-la
me rend foul...

PAULINE, supplinnt, Par grice...

FERDINAND. Ah! Pauline, Pauline ! prends
donc quelque empire sur toi-meéme! il a falia
toute la préoccupation de Dufour et de ma
meére pour (uils ne lussent pas ¢erit sur ton
front : Clest de moi quiil sagity ¢lest wiod
qui suis cette femme...

PAULINE. Ferdinand!?

FERIMINAND, est qu'il ¥ va de mon re-
pos, de men avenir, de mou honneur. S le
monde sonpconnait jamais... jeo serais désho-
noré, je serais perdn! Kt ma mire! ma mere,
donc! ah! c'est tout au plus si elle-méme
comprendrait & quel point tn as ¢été nobie
dans ton malhevr, verlucuse...

PAULINE. Dans ma honte; diles tout, Fer-
dinand, je suis résignée A tout.

FERDINAND, Ab! je 0'ai ricn A dire! Dien
m'esl thnein que rien ne pent altéver Ia-
mour que je Uai juré, U'estime que ta m'in-
spires. Mais le monde ne juge pas sur les ap-
parcuces. Si i pouvais...

PAULIXE, Si je pouvais menlir, West-ce
pas? Ferdinand, j'en snis incapable, et ¢'est
pour cela que vous m’aiinez,

FERDINAND. (e misérable d'Herbanne!
oh! qui meit dit que je powrrais hair i ce

Ppoint un Bosnse que je n’ai jamais vo, qui
ne 'a peiil conny, gai est nrt?

PACLINE. H o ne write pas les nows qu'on
Jui dunne 3 il est innocent de sa rnine, cormne
je le suis mei-mémes des affaires malheo-
retses... rien de plus, .

FERDINAND. Paulinel... nuis je crobs que
tu e défends?

PAULINE, Je défends sa mémoire!

FERDINAND. Pavlite, anhlic ee que je Uai
dit; o west pas mon ceur qui @ parlé, clest
ma culire, ¢'est mon orgaeit .. Oh? pas de
lariies ... Quel est le menage ou i n'y apas
queliques moments de trouble? et e bon-
heur d'étre aimé de toi peut-il &tre pavé trop
cher?

LN DOMESTIOUE, qnnongant. Madame de
Mclcourt.

FERDINAND, Pauline, il faut que cetie
femume parte, qu'elle quitte Tonlouse... elle
Ca connue en Angleterre... et quand méme
sa bouche te garderait le secret, ses manidres
te trahissent L.,

PAULINE Je ferai ce que je pourrai..
mais (u w'aimes toujours, n'est-ce pasl...

FERDINAND, Oh!

PADLINE. {'est un miracle de Dien qui a
fait. mon honheor, il ne voudra pas le trou-

bler. Ya, sois wranyuille,
Ferdinand sort.

SCENE XI.

TAULINE, M~* DE MELCOURT,

M™® DE MELCOURT. Ah ! maprésence chasse
monsicur de Livey, & ce qn'it paraic?

PAULINE. Nom pas; il e o0 redingute, ot
il va passer un halsit,

M™® DE MELCOURT. Mais tol-midiue, ta ne
songes pas encore A ta toiletle... Je vois que
je suis venue trop ol

PAULINE. Potnt du tout ; car j'avais juste-
ment a te parler.

M" DE MELGOURT. Tu veulais me consul-
ter sur ta coillure?

PALLINE. Nun, c'est quelque chose de plus
important que jai i te dire.

M DE MELCOURT. Parle.

PAULINE. i s’agit de nulre cousin,

M DE MELCOURT. Ah?! ahl.. de mon~
sieur Ciodion... tu sais qu'il est mon ado-
rateur déclaré. ...

pavLINe. Et toi, est-ce que to songes sé-
riensemeni 2.,

M"° DE MELCOURT. Pourquot past... car
enlin, 8'il persiste & m’offrir sa main, comme
il Pa déja i, <"l y met tous les jours au-
tant d'ardeur et d’Cluquence que ce matin
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cncore... OltL... jene réponds pas que dans
un moment de faiblesse...

PAULINE. Tu I'épouserais?

M™ DE MELCOCRT, Que veux-tu? il faut
bien faire une fin,

PAULENE. Tuoi, madame Dnfour?

MY DE MELCOURT. Kt pomqum past...
c'est un nom moins beau que le mien, mais
plus solide.

PAULINE. Mais la province ...

M DE MELGOURT. 1L bien, je me suis
déja familiarisée avec I'idée de Phabiter.....
Quant i mensienr Dafour, t'est ua bon en-
funt, un trés-bon enfant.

Am : Restes, troupe jolie,

11 a des formes singulifres,

Mai- ce n'est pasz un grand malhear;
Je reformerai srs manitres ,

Et je changerai son tailleur.

iJuant & sa longur chevelure,

da pretends qu'il la change anssi,
Et1u lui verras o conluee

(hur portait mou premisr mari. .

PAULINE. Sa famille ne se résignera jamais
# ce mariage.
© M™ DE MELCOURT, Ea familie de mon~
sieur de Livey sest bien résignde au tien.

PAULINE. Fannv...

M"* DE MELCOURT. I'arce que j'ai chanté
les Gavaudan... ch hien, mais jallais ¢pon~
ser lord Faimooth lorsqu'il est parti pour
I'Inde, et maintenant je serais pairesse @'An-
gleterre, et j'irais & la cour avec une voilure
a Dlason ot des laquais poudrés. Lavre, wn te
rappeles bien Laure, qui n'avait qu'un mauo-
vais contr'allo, ot qui faussait tontes les fois
qu'il passait le sol, maiatepant cile est mar-
quise... Alida est comtesse... Goline est ba-
ronue! eh bien, levr élévation nelear a point
tourné la téte.., eles ont continué 3 me voir;
peint d'afivctatior, pointde fierté... elles sont
pourtant aussi grandes dames que toi, aussi
riches... aussi heurenses,

PAULINE. Aussi hearenses! je n'ai pas de
peine 3 le croire !

M™® DE MELCOURT. Est-ce dque tn ne le
serais past.. O mon Dicu! pauvre Pau-
line... que me dis-wa la? Yoyons...

TAULINE. Je¢ dis que je ne te souliite pas
une félicité pareille 3 Jn mienne... Oh! quand
je te prie de ne pas Varreter plus longtemps
a Toulouse, je sais ce (ue jo fais.

M™ DE METCOURT. Oh! je vois ce que tu
redoutes.., les indiserétions.,. es déconver-
tes... Oh! qui serait douc assez lache posr
tronbler fe repos de monsicur de Livry, en
lui apprenaat...

PAULINE. Monsicur de Livey n'a plus rien
4 apprendre.

M™® DE MELCOURT. Tu Jui 88 avoud.,.

PAULINE. ‘Tout.

TIIFATRAL.

M™ DE MELCOURT. Apris ton mariage ?

PAULINE. Avanl.

W= BE MELEOURT. Et malgré cela, ..

PALLINE. Oui, malgré cela... malgré mes
refus; car Dieu m'est émoin que je ne vou-
lais pas eonsentir & ce mariage; j'avais eu des
forces contre mon anour... je n'en eus pas
contre le sient... Oh! quand je vis que cet
aniour résistait anx aveux les plus hrmiliams,
les plus croels qu'une femme puisse faire A
celai qu'elle ataie... je sentis bien qu'il fallait
citler.

M™® DE MELCOURT. Ah!maintenant je com-
prends’tes chagrins ; cette grande passion s'est
refroidie et I'amant empressé est devenw ua
mari... enfin, un vrai mari... on me peut
rien dire de plns fort,

PAULINE. Détrowpes-toi, Fanny; Ferdi-
nand m'aime comme au premier jour; ce
n'est pas son inconstance ou sa froideur qui
me repd walheureusc... Je soullre parce
que je le ¥ois soullvir, Comme mon honneur
est devenu e sien, il tremble 3 chaque in-
stant que notre secret ne soit découvert. Le
mot e plus inrocent lui parait une insulte.
Juge dene, Fanny, si ta présence linquicte...
toi qui m'as connue i Londres,.. toi quid'un
mut... cchappé... par inadverlance., peux
toul révéier & sa mire... Enfin devine ses
craintes, cnmpu.nd.k won ourment,,, deving
ce (que j(‘ n'ese demander, et juge... ce qu il
te reste 4 fajre.

3¢ DE MELGOURT. bloi, je ferai tout ce
gue tu voudras, Je suis file, Mgire... ca, je
le sais; mais pour unc aniie, je puis me dé-
vouer. Aves tne gravilé comigue.) Ma vie
n'z ¢1é qu'un long sacrifice.

PACLINE. O honoe Fanayl.. je le sa-
¥ai$ bien.

LE VALET, annongani, Monsicur Dufosr,
monsieur Fontenay.

PAULINE. Les voilh; fais-lear los honneurs
du salon.. . je mets vac fleur dans mes che-
veuX cl je reviens.

Elle gort.

SCENE XIL

Mrme DE MELCOURT, seule,

Ah'! cette pauvre Pauline!

A I Yelea,
Allons, malgré mes pvanlages .,
Maluré wwon esprit, mes talents,
Sans cosse B lans Mes Mariages
Fanrai done des empechenents 1
Mais e jonne homme aujourd’hui veat me plaire,
Il peut demain ftee de-enchanté;
M fanl que je o disespire,
C'esl toujouts unc indemnité,
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SCENE X1
Y
- .

M= DE MELCOURT, CLODION, M. DE
FONTENAY.

cLoniox. Comincnt! personne encore!
{(Apercevant M> de Melcourt.) Ab! si
fait, mon cher baron; ¢n attendant la mai-
tresse de la maison, permettez que je vous
présente 3 sa muwilleure amie. Madame de
Melcourt, monsicur de Fonteaay, un de mes
amis.

M. DE FONTENAY. Madame.

M™® DE MELCOURT. Monsicur.
. M. DE PONTENAY, & purt, Mais celte fomnwe
ne m'est pas inconnue,

M™ DE MELCOURT, & parf. J'ai tu ce vi-
sage-1a quelque part, :

CLODION. Mon clier baron, regardez ces
paysages; ce sont des Youverinans.. .

M. DE FONTENAY, souriunf. Cela vous
sera agréahble?

CLOBION. *Oui.,. oui,., j'ai quelgue chose
a dire & madaine de Melcourt,

M. DE FONTENAY. A Yoire aise, mion cher;
je suis trés-grand amateur de tableaux,

Il tourne le dos i Clodion ¢t & Mme de divlcourl,

GLODON. Que j'ai d'excuses i vous fire,
madame, de vons avoir laissée arriver ainsi
la premidtre an rendez-vous !

MU DE MELCOURT. Au rendez-voust..
ah!le mot est cuange... il parait o' Toa-
louse c'est ainsi quon appelle une soirde,

CLODION. Pardon, ¢’clait un rendez-vous
pour moi; car vous aviez daignd me dire que
vous ¥ viendriez... en acceplant la premidre
contredanse.

M™ DE MELCOUNT. J'ai accepté, moi..
tens L., je ne me le roppelais p'as,..

CLOBoN, Eh bien, je vous renonveile mon
invitetion, et pour gue vous ne Foubliez plus,
voici un bouquet gue je charge de vous la
rappeler.

M™* pE MELCOURT., O Dical... des fleurs
que je ne puis soulivie ! .

CLOIMON, Conunent! des camdlias, des
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roses dn Bengale,,. Mais il est exactensent tel
que vous me I'avez demande,

M™ DE MELCOURT. Je vous ai demande
un bouquet... moit wais vous devenez fou,
mon clier monsicur.

Elle passe dans un autre salon.

SCENE XiV.

CLODION, M. DE FONTENAY, DIVERS Ix-
viTis, puts PAULINE, puis FERDI-
o NAXND,

M. DE FONTENAY, lorgnant Clodion, Eh
bien, que me disicz-vous done? que vous
¢tlex au mienx avec cette dame?

cropioN. Ne m'en parlez pas, je suis
ancanti.

M. DE FOANTENAY. Bab? co n'est qu’un ca-
price... courez apres elle, et dans clig mi-
nutes la paix sera fuite,

CLODION. ¥ous avex raison, ct si elle ne

" veul pas de mon bouguet... ¢h bien, jen

trovverai quelque antre goi ne serd pas si

ticre,., Ah!nous verruns un peu, neus ver-

Fons.

I suit Mme de Meleourt. M, de Livey parait au fond et
satue les personnes qui arrivent.

M. DE FONTENAY, apercevant JI™e de
Ligry, Lavoila?

PAVLINE, entran! par la porte de coté,
Mille pardons, monsicur,

M. DE FONTENAY., Madamel, ..

PAULINE, Jelurt un eri, Est-ce un réve?...
D'Herbanne!,,,

M. PE FONTENAY. Nen, madame, ¢'esl une
réalité,

PALLINE. Je suis pordoe,

FERDINAND, $'avaneart. Tardon, mon-
sicurs i qui ai-je Phomenr...

M. PE FUNTENAY. Mansienr de Fonlenav)
monsieur, qui devait vots e présentis par
yotre ¢ousin, of gui. abasdonns par lui, est
furet de se présenter tui-mdime.

Les deax lwmmes se <alient,

PAULINE, & part. A mioi, mon Dicul 2yez
piti¢ de moi.
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ACTE DEUXIEME.

LE LEXDEMAIN MATIN,

Mime décoration qu'ou premier acte.

SCENE PREMIERE.
FERDINAND, seul, ge promengnt,

Ce M. de Fontenay que Dafour m'a
présenté  hier an soir est assurément
hounme singulier... A dillférentes reprises
J'ai voulu lier conversation avec lni, mais il
est d'vne sécheresse dentretion 3 dégodter
l'interlocuteur le plus déterminé. Me suis-je
trompé 2... ses regards cherchaient souvent
ceux de Pauline, qui se détournait alors avec
embarras, et plosicurs fois méme i} ma
semblé que pour paraitre tranquitle clie
faisait de pénibles efforts !... S D'avait
connue autrefois ... qu'y faire?... En épon-
sant Pauline, jelui ai douné une telle preuve
de confiance, que jamais, non, jamais, je
n’avrai le droit d'éwre jaloux !... .

SCENE I1.

FERDINAND, CLODION,

CLODION, entr'outrant la porte du fond.
Mon cher, es—tu visible?

FERDINAND. Certaincment!,,,

CLODION. Je suis bien aise de n'avoir ren-
coniré aucun de tes domestiques; ils auraient
pu remarquer P'altération de mon visage.

FERDINAND. En effet, {u as un air..,

CLODION. Jai l'air de Ja circonstance.
Sommes-nous seuls?...

FERDIKAND. Tout seuls,

CLODION , allunt & une porie latérate,
Attends, que je m'en assnre,

FERDINAND. Je te le répete,.. mais nous
sommes seuls, te dis-je!, .,

GLOMON, rerenant. Mon clier, c'est 1a
premiére fois gue jo conduis queliie et
un bomme dont je ne puis pas répondre,.,
c'est aussi la derniere fuis, jo te le promets...

FERDINAND. Tu feras bien; mais de qui
est-il guestion ?...

CLODION. De M. de Fontenay !,.,

FERDINAND. De 3. de Fonlenav?..,

CLODION. De lui-mémel... Ils se connais-
sent, mon cher, ils se connaissent !

FERDINAND. Qui?

CLODION. Et se servir de moi pour la re-

Joindre,.. sofaire prosenter par moil.,, ll. aura
cru que c'élait plaisant.,. la plaisanterie est
bien médiocrel...

FERDIXAKD, Mais de qui parles-tu,
vovons ..., qu'est-ce que M. de Fontenay
connail?

cLoDioX. Hé! madame de Melcourt, par-
dieu?

FERDINAND, vespiranl. Al

CLODION. Comiment, ali! ¢'est toute [a
part que tu prends & ec que je sonfTre?

FERDENAND. Il fand qne je sache d’abord
de quoi tu as 2 e plindre.

cLamox, Tu sais bien qu'elle m'avait de-
mandé un bovguet de camdlias, de bruyéres
et de roses de Bengal ?

FERDINAXND. Oui,

CLOION. Eh bien, elle n’en a pas voulu,

FERMNAND, Bah!

CLOPIOXN. Ta sais qu'elle m'avait promis Ja
premitre contredanse?,,.

FERDINAND. 1l est vrai.

cLonwon. Elle I'a danste avec le petit
substitot?!

FERDINAND. Jene vois pas que ¢ ates dans
tout cela quelque chose ¥ reprocher i M. de
Fontenay,

CLODION, Altends, attends! Tu comprends
qu'nne pareille conduite mavait exaspéré;
aussi je ne Ja perdais pas de vue. Je me
tenais fixe et glacial devant elle, comme le
spectre de Banquo!... Aprislateotsieme con-
tredanse, M. de Fontenay s'approche d'elle,
lui dit quelines mots tont bax, d'an air non-
chalant, o1 crovant me cacher sa maneuyre,
il Imi remet une billes,

FERBINANT. Ln billet!

GLantox, Un bidet, man cher, un hiller.
En ce momend madame de Meleonrtrencontra
mon remard... il parait qu'il avait gquelgne
chose de tervible, car elle partit d'un ¢ fa
de rive ., olympivn, Céail ponr cacher son
trouble évidenunent; vovimt qne mon ellet
“lait produit, e fis semblant de mcoigner.
Brentdt M. de Fontenay et elle se sépie érent,
Céait dims le salon blen que ce drsme se
passait; je Ja vis qui gagnait le houdoir. Je
fis fe tour par e corridor, et jarrivai sans
&ire vu jusque derriére la porticre; lingrate
cansait avee ta femime, elle tenait e billet 3
la main. J'allais tont savoir... mais la masse
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de sang qui refloait vers mon cerveau produit
sur moi, un effet irrésistible... j'éteroue...
Madame de Melcourt glisse le billet dans la
main de ta femme... Plus de preuves contre
elle!... j'étais découvert!...

FERDINAND, Tu as vu madame de Mel-
court donoer le billet de M. de Fontrnay 4
ma femme?.,.

cLopIoN. Je l'ai vu comme je te vois.
Devine un pew ce que m’a dit madame de
Melcourt quaad je lui ai demandé une ex-
plication devenue indispensable.

FERDINAND. Elle s’est reconnne coupable?

cLopion. Da toutl.,. Elle m"a dit... jai
quelqne honte 3 le répéter... elle m'a dit que
j'avais la berlue ! et le wmot m’a paru vif pour
une personne de sa condition!...

FERDINAND. Mais peut-8tre aussi tu t'es
trompé... peot-8tre as-tu cru voir ce qui n’é-

tait pas... Quand on est jaloux, on se figure |

sonvent des choses.,.

CLODION. Ah! tu me ferais sortir de mon
sang-froid !... Oui, je I'avonerai, je suis ja=
loux comme un tigre, wais j'y vois comme
un lynx, et j'ai vu, vo de mes depx yeux,
la perfide Fanny remettre 3 ta femme le billet
de M. de Fontenay. Et maintenant, mon
cher, tu comprends... je suis... raillé! je
suis pris pour dope ! -Ob! je ne suis pas venu
A toi pour exhaler des plaintes inutiles... ma
vie est & jamais.., décolorée... mais je suig
homme, je sais sovffrir, et je venx me ven-
ger. Tu as été officier, tu sais ce que I'hon-
neur exige I... Neserait-il pas convenable que
Jécrivisse, moi awssi, un billet A ce M. de Fon-
tenay qui a tant de succés dans le genmre
épistolaire %...

FERDINAND. Tu es foul

CLODION. Mais je meflatte que tu ne doutes

as de mon malheur,.. et s je suis insulté,
'honneur de la famille est compromis... Pour
rien au monde, je ne laisserai compromettre
T'honneur de la famille!...

FERDINAND. Sois tranquille, je sois anssi
susceptible que toi sur ce point; laisse-moi
le soin de cette affaire, je w’'en expliquerai
avec madame de Melcourt!...

CLODION. Si de mon ¢dté j'en parlais &
Iba cousine , en comparant leors réponscs,
nous verrions bien...

FERDINAND. Pas un mot de ceci 3 Pau-
line; pas vn mot, Clodion, entends-ta bien ...

CLODION, Tu prends bien vivement. .,

FERDINAND, C'est toi qui es trop vif, et je
me laisse aller 3 imiter ton emportement.
Encore une fois, je me charge de tout.

CLODION, C'est bien. N'allez-vous pas ce
matin visiter e chiteau et les usines de AL de
Moranvitle 2.,.

FERDINAND. Oui, c'est une partic que
]

nous avions arrangée pour ma mére, qui n'z
pu descendre hier soir!

cLODION. Madame de Meloourt vous ac-
compagne ?

FERDINAND. Elle.., elle a refusé. Si ta
veux, toil...

cLonion. Je te remercie. Ah! elle a re-
fosé d’aller avec voush Moranville.., jesaurai
ce qui I'a retenue. Tu me permels de te
tenir ab courant de toutes mes découvertes, .

FERDINAND. Je t'en prie.

cLopion. Et je viendrai savoir le succis
de tes informations... J'entendsdu bruitdans
le salon voisin... c'est ta [emme on ta mére.
Je suis trop troublé pour les voir, présente-
Jeur mes excuses. .,

FEBDINAND. Bien.

CLODION, revenani. Tu crois véritable-
ment que pour le moment il n'est pas temps
que je me fiche?.,.

FERDINAND. Je te I'affirme.

CLODION. Au revoir.

FERDINAND. An revoir,

SCENE III.

FERDINAND, LA MARQUISE,

LA MARQUISE, entrant, Allons. voilh notre
partie de campagne toute gitée... Bonjour,
Ferdinand.

FERDINAND. Bonjour, ma mére; que
disiez-vous donc en entrant 7 le temps est
magnifique. :

LA MARQUISE. Ce n'est pas le temps qui

" nous retiendrait.., votre femme est soaf-

frante.

FERDINAND. Vraiment? c’est singulier.
Hier, elle ne se plaignait de rien. Et son in-
disposition est-elle assez forte pour lui faire
garder le lit?,.,

LA MARQUISE. Nom, mais la maison.

FERDINAND. Vous permettes que jé monte
chez elle, et que je m'informe...

LA MARQUISE. Je crois que c’est inutile.
Elle descendait en méme temps que moi, et
tenez, la voici,

SCENE 1V,

FERDINAND, LA MARQUISE, PAULINE.

FERDINAND. Eh bien, Pauline, que me
dit ma mire? que tu es indisposée?

PAULINE. Pag assez pour t'inquiéter, mon
ami ; mais je me sens va pea faible, et...

LA MARQUISE. Eq effet, votre voix est al-
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térée; n'avez-vous pas souflert cette nuit?
on divait que vous avez pleurd, -

PAULINE, Ce ne sera rien.

LA MARQUISE, Je ne veux pas sortir de
toule la journce; Ferdinand nous excosera
en nous remplacant, moi je vous ticndrai
compagnie, ..

PAULINE. Ol! merci, madame, merci
ma mire. Le temps est si hean! Je crois que
je tomberaiy réellemient malade si vous vous
privicz pour moi du plaisir de celte prome-
nade.

FERDINAND, Et jajouterai, ma mire, que
c'est un devoir dont vous ne pouvez vous
dispenser, Cette partie de campagne a ¢1é
arréiée en dédommagement de ce que vous
n'éicz pas descendue pendant la  soirte
d’hier. Vous connaissez Ia susceptibilité des
hahitants de Ja provinec: on prendrait pour
du dédain, ce qui était hier leffet de votre
fatigue, et ce qai serait aujourd’hui I'effet de
votre dévouement. D’ailiears, je suis sor que
Pauline serait tr2s-fichée que vous lui fissiez
ce sacrifice. N’est-ce pas, Pauline ?

PAULINE. Tu me dis cela d'vne facon bi-
zarre. Crois-tu que mon abscnce soit incen-
venante, et qu’il faille absolument que je
sorte 7.... Si tu le crois, si tu exiges...

- FERDINAND. Sij'esige?... Ah! je v'ai ja-
mais rien exigd, Pauline; et ce ne serait pas
quand vous vousdites sonffrante que je com-
mencerais a prendre des airs de tyran.

PAULINE. Je sais que tu s la honté méme;
et jamais ua reproche n'a éi¢ plus loin de
mon Ceur qu’en ¢é moment. '

FERDINAND. Ma mire, nous pouvons par-
tir sans inquiétnde, I'indisposition de Pauline
n’'a rien 'alarmant.

UN DOMESTIOUE, eniranf. Monsieur et
<t madame de Moranville, monsieur et ma-
danme de Lude, sonien basavec Jeur caliche,
et font demander si madame la marquise est
préte.

FELMNAND, Dites que nous descendons,

LA MARQUISE, ¢ Paulins. Vous le voulez
donc?

PAULINE. Je ¥ous en prie.

LA MARQUISE. Soignez-vous bien, ma toute
belle, et que nous vous lrouvions guérie.

PAULINE. Qui, ma miére,

FERDINAND, allant au fond. Ah! Pauline!
Pauline! Mais non, ¢'est impossible, (De la
porte, & sa mere.) Eh bien ! mia mére?...

LA MaRQUISE. Me vdilal,.,

SCINE V.
PAULINE, seule.

Il v'en vasans me dire wn mot... seup- -
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conne-t-il quelque chose ... Hélas ! 8'il doute
de mon amour, je le plaios plus encore que
mui-mime... Je remblais que sa oere ne
s'ohstindt & rester. Que serais-je devenue,
mon Dicu ... (Ele dapproche dela fenitre.)
Les voith gqmi monlent en voiture.... # m'a
vue... Th hien, n'est-il pas naturel que je
m'approche de da fendlre au momtent o il
s'¢loigne?. .. Al c'vel gne dans la pesition
ot je suis, lont parait suspect... toot evient
un sujet depouvinte! (Kife reqarde une
perdule}) Dix heares, # clait lemps...
(Mm= de Melcowrt entre)) Ab! Fanny !

SCENE VL

PAULINE, M™ DE MELCOURT.

M™ DE MELCOURT. Je gunetiais Je dipart
de 1on mart. Me voild, Pauline ; conuneny te
tronves-tu ?

PAULINE. Je ne sais, j'aila téte perdue. Oht
tu as bien fait de venir.

M™ DE MELCOURT. Pauvre et chire
Pauline!... guel évinement !

PAULINE. N'est-ce pas? p'estce pas que
c'est quelque chose d'inoui et de terrible, et
que c’est Ul miracle encore quc j'aie pu sup-
porier sz présence avec autant de fermeté?

M™ DE MELCOURT. Mais des journanx,
des lettres officiclles Uavaient annoncé sa

PALLINE. Sijen'en avais pas cu les preuves
les plus convaincantes en apparence, esi—Cé
que je me serais jamais marice?...

M DE MELCOURT. Je vois toute Fhorreur
de ta position,... Si monsieur de Livry
apprend....

PAULINE. §'il apprend ... nemeddsespere
done pas, Fanuy ! se me fais pas perdre le
pett de raison qui e resle, j'en ai besoin.

M™ DE MELCOUKT. Que te disait-il dans
ce billet que jai été forcée de te remettre
Irier au soir?

PAULIAE, lisant. « Il faul absolument que
» je vous parle, et pas plus lard que demain -
» matin. Tichez d'¢loigner votre mari. 5i la
» fendtre du salon est ouverte, jo saurai que
» vous v avez réussi, et de dix & onze heures
» j¢ me présenterai chez vous..,,

» Yous ne courcs aucun danger enne re-
» covant, puisque j'ai changé de nom, et
» que ma visite peut passer pour Facquitte-
» pient d'un devoir de politesse, »

M= pE MELCOURT. Ricn de plus?

PAULINE. Rien.

M™ DE MELCOURT. Une visite de polilcase
% dix heures du matin! c'est un peu suspect.
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PAULINE. Que peut-il me vouloir 1... Oh!l
ne w’'a-t-il pas fait asscz de mal?

NM™ DE MELCOURT. Qu'as-tu résolu?

PALLINE. De ne pas le voir! et voila pour-
yuoi je Ul éorit ce malin. Je coawple sur
wn amitié.

M™* DE MELCOURT. En quoi Le pais-je
tire ulile ?

PALLINE, Ent le recevant b wa place.

M™e DE MELCOURT. LL que loi divai-je?

PAULINE. Fcoute; aprés tout, c'est um
honndte homme, je ne veux pas en douter.
Dis-lui gue je suis heureuse, el que j'ai foi
dans sa generosité ; mais que si Ferdinand
savait qu'il extste, alors le honheur nous se-
rait impossible, ¢t je n'aurais plus gu'a mou-
viv. I1Hs-hu, enfin,,,. Mais, Fanny, tu es
femme, tu ¢s bonne, tu me plains et to
mw’ainzes; dis-lui toul ce qui peut fe toucher,
out cequi te viendra du coeur. Demande-
Ini grice en mon nom, §°it le faut ; hélas! il
sagit du bonheur de Ferdinand, et peut-&tre
de sa vie! il ne m'est pas permis d'avoir de
T'orgneil.

W' DE MELGOURT, Chire Pauline, calme-
i, je verral., j'cssayerai... Dix heures et
quart ! il e peut tarder; le voilh quni passe.

PAULINE. Je me scas mourir.

A" DE MELCOURT. Es-tu décidée?

PAULINE. L’es-in toi-méme?

MU DE MELCOURT. J'ouvre cetle fendtre,

PAULINE. OQuvre.

N DE MELCOURT, Le voild gni revient.

PAULINE. Mon Dieu!

M™ DE MFLCOURT. Allons, du courage;
i faudraic qu’il w'edt pas d’dme pour...

On entend lo martesn,
pACLINE. 1] frappe i la porte.

M™ DE MELCOURT, avec vivacité, Tiens,
Pauline, tu ferais micux de le recevoir toi-
méme... il verrait ce que tu sonflres, et sid-
renent il aurait pitié de toi!

PAULINE. Oht non! nont pasavant que je
n'y sois foreée! il n'v a que la force, Faony,
qui puisse m'excuser de le revoir,

X DOMESTIQUE, enfrant. Monsicar de
Fentenay fait demandor si madame la mar-
rjuise est visible,

PAULINE, Faites monter.... Ticke de sa-
voir ce qui Panine, cl.. sl Cait possible
(il m’aimit encore... et biea ! au nom de
cet amour méme, conjure-le de s'éloigner,

w ne MErcorntT. 1 monte,

PALLINE. Adieu et merei!

Ele rentre che elle.

LE DOMESTIQUE. Monsicur de Fontenay.

M™ DE MELCOURT, Louis, fermez celle
fendire.

+

SCENE V1.
M. DE FONTENAY, M™ DE MELGCOURT.

M. DE FONTENAY. Stule, madame?

M™ BE MILLCOURY, Pauline cst souflrante,
trés-soulfrante, et w'a price <ela remplacer.

M. DE FOXTENAY. En toule antre cir-
constance, jo ferais de la galanterie, et je
vous dirais ¢ne je suis hewrenx d’étre mal-
traité par elle; wnais aujonrd'bui , madame,
je suis forcé de fuire de la franchise; c'est &
eile qu'il faut que je parle...

%™ DE MELCOURT. Monsieur d¢ Fontenay,
éu plutdt M, d'ilerbanne, car ¢'est [a votre
véritable nom, avez-vous bien songé i la si-
tuation de ma pauvre amie? savez-voms i
quels dangers vous l'exposez en vous présen-
tant chez elle?

WM. DE FONTENAY. Madame de Melcourt,
oun plutét madame Fauny Melvil, car ¢’était
13 votre nom du guerre, pourriez-vons me
dire cc qu'est devenu lord Falmomh, le
spectateur assidn du théatre de Drury-Lane
fes jours d'opéra?

M bE MELCOURT. Il est parti pour I'Inde
en qualité de sv.s-gouverneur, apris aveir
constitué nne rente de mille livres sterling a
une personne dont i avait su apprécier le
dévouement dixintéressé... Mais pour en re-

yenir 3 Pauline, dites-moi franchement le

but de votre visite.

M. DE FONTENAY. EL la personne & la-
quelle il a laissé cetle marque d'intérit ne
parlait-elle pas d'un mari qu'clle avait laissé
Ia, quelque part, sur le continent 7., com-
ment n'est-clle pas aliée le rejoindre?

™ DE MELCOURT. Clest ce quielle s'est
empressée de faire... mais ignorez-vous le
malbecur qui 'a frappée ? :

M, DE FOXTENAY. Comment?

M*™ DE MELCOURT. Cepauvre coloncl..

M. DE FOXTENAY. Eh bien?

M DE MELCOURT. H est mort.

M. DE FONTENAY. Tiens! tiens? il avait
donc existé?

M™ DE MELCOURT. Monsiear ..,

M. DE FONTENAY. Vons vons fichez?
pourguei T vois m'interrogez, el je vous
questsonne. 1L o'y a rion de plus naturel.
L'entreticn peut se prolonger sur ce pivid-ia
tant que vous le jugerez agedable,

M™E DE MELCSURT. Vous refusez done de
me repotire?

M. BEFONTENAY, gracicnz. Absoliment..,

M™ DE MLLCOLRT, Le mot dn meins.
Qui ou non, youiez-vias perdee Pauline?

M. DU FOATENAY. Db, sicle m'aceorde
Peptreticn gue je réelame, e st dans cet en-
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tretien j'obtiens d’elle ce qne je dési re, de-
msin je quitte Toulouseet elle ne me reverra
jamais,

M™ DE MELCOUAT. Et si ellerefuse?

M. DE FONTENAY. Elle a trop de raison
Lour refuser , madame, et cette porte vers

elle vos yeux se tournent avec inquié-

tade, je suis sir qu’elle va s'ouvrir...

SCENE VIII.

M= DE MELCOURT, M. DE FONTENAY,
PAULINE.

PAULINE. Yoms ne vous trompez pas,
_MoBsieur, me ¥oici...

M. DE FONTENAY , saluant. J'ignorais que
Je fasse si bon prophéte,

PAULINE. Et moi, j'ignorais que vous
fussiez si cruel... Va, Faony, laisse-nous...

SCENE IX.

M. DE FONTENAY, PAULINE.

PAULINE. Et maintenant, parlez, monsieur,
4que me voulez-vous?

M. DE FONTENAY. Pavline...

PAULINE. Pour tout le monde, monsienr,
et plus encore pour vous que pour tout le
monde, je me nomme madade de Livry...
Oserai-je vous prier de vous en souvenir ...

M. DE FPONTENAY. Madame de Livry...
soit, mais croyez qu'il n’a pas tenu 3 moi
que Yous me poriassiez un autre nom... Et
quand vous avec fut, madame, j'élais 2 fa
veille.. .

PAULINE. Monsienr, si j'avais accepté votre
nom , je l'aurais fait respecter, cooume je
ferai pour celui que je porte. C'est ua dépdt
d’honmenr qui m’a é16 confié; promesses ni
menaces ne penvent m'empécher de le con-
server intact. Ceci posé, parlez, moasieor,
parlez; vous voyez que je vous écoule.

M. DE FONTENAY. Pardonnez-moi de ne
pas &tre aussi prompt & m'expliquer que vous
semblez pressée de m'entendre. Faites la
partde I'émotion que je dois épronver et que
.J'éprouve.

PAULINE. Ah! monsieur! de grice, arrivez
le plus 15t que vous pourrez au but de votre
yvisute...

M. DE FONTENAY. Je ne puis y arriver,

imadame , sans faire allusion & des circon-
stances dont vous me défendez de vous rap-
peler le souvenir,

PAULINE. Je ne vous ai rien défendu, je
vous priais de m'épargner. Si vous n"avez pas
cette générosité, faites, monsieur, continuez.

M. DEFONTENAY. Non, madame, et puisque
vous l'exigez, je ne dirai plus vn mot de moi;
mais 8'il m’est possibie de me sacrifier A vos
scrupules, je ne pois Jenr immoler le derpier
intérét que j"ai conservé dans le monde : vous
devinez que je veux parler de mon fils?

PAULINE. De voire fils?

M. DE FOXTENAY. Yousne m'auriez jamais
revu, madame, je n'aurais pas voulu troubler
votre bonheur , sans ce fils dont je dois as-
surer 'avenir.

PAULINE. Yous, monsieur? Ah! si 'amour
de votre fils est le scul sentiment qui vons
ait guidé, pardonuez-moi. Je vous ai mal
jugé. Mon fils est heureux, grice au ciel, et
BOR avenir me pent vous inspirer aucune in-
guiélude. Par sn acte tenu secrel aux yeux

n monde, mais dont je garantis I'existence,
M. de Ligny I'a reconnu cn m'épousant, et
I'a fait par conséquent le légitime héritier de
sa fortune et de son nom.

M. DE FONTENAY. Son nom... qu'est-ce }
dirc t et de quel droit I"avez-vous privé du
mien?

PAULINE. Monsicur..,

M. DE FONTENAY. Que vous ayez disposé
de vous, je le concois : les journaux anglais
avaient accrédité le broit de ma mort, et,
a|;'és tout, vous étiez libre !... mais mon
fils, en verta de quel titre avez-vous disposé
de Iui? c'est 3 moi qu'il appartient, madame,
et je viens Je réclamer..,

PAULINE. Le réclamer? comment ! vons
venez me demander mon fls?...

M. DE FOXTENAY. Oui, madame.

PAULINE. Mais vous n'avez donc pas com-
pris ce que je viens de vous dire? Paul est le
fils de M. de Livry, qui I'a reconnu et lui
a donné un nom et un avenir,

M. DE FONTENAY. M. dc Livrya fait ce
qu'i} a voulu, madame; mais les acles passés
par lui ne m’engagent en aucue maniére,
et sos droits fondés sar une fiction ligale ne

uvent porter alteinte 3 ceux que me donne
e sang!

PAGLIKE, Est-ce sfricuscment que vous
parlez, monsieur?,., Oublicz-vous (u'a ia
naissance de cel epfant vous pouviez le re-
connaitre, et que vous ne I'avez pas fait?

M. DE FONTENAY. M'en avez-vous laissé le
temps? pourguoi m'avez-vous quilté ? pour-
quoi vous ites-vous si bien cachic dans
Londres, que je u'ai pu vous retrouver?
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PAUGLINE. Pourquoi je [vous ai quitté,
vous le savez bienl... C'est que je mai ja-
mais &1¢ chez vous qu'l titre de victime et
presque de prisonnitre; c'est que le pain de
I'infamie aurait fsit mourir mon filsl.,,

M. DE FONTENAY. Madame, un heureax
hasard a réparé les torts que j'ai eus envers
vous ; laissez-1hoi réparer ceux que j'ai eus
envers lui,

PAULIRE. Quoi! monsieur, vous penscz que
voire fils pourrait un jour vous savoir gré
d’avuir déshonoré sa mérel... car vous ne
pouvez ignorer ma position dans la famille
de M. de Livry. Nous sommes mariés depuis
cing ans; on croit que Panl est le froit de
cette ymion... Le conlier A vous, monsienr,
a vous dont le véritable nom pent étre connu,
¢’est tout dire, c'est tout avouer! Quel in-
térét avez-vous 3 me perdre? Ah! ne me
parlez pasde votre fils, c’est pour Jui suriout
que vous étes cruel! Yous Varrachez 3 une
position certaine pour Ini faire une existence
pauvre, aventureuse, misérable!... Mais c’est
affreux cela! justificz-vous donc, monsieur,
Justifiez-vous !

M. DE PONTENAY. Je puis le faire avec ua
mot. En reprenant mon enfant, je lui rends
plus que je ne lui dte.

PAULINE. Expliquez-vous clairement, mon-
sieur; vous voyez que je suis aa supplice.

M. DE FONTENAY. Aussi clairement que je

- pourrat, madame ; comme vous, j'ai hite d'en
finir. Yous m'avez souvent cntendu . parler
d'un oncle qui m'a 6levé et gui habite
Bayonme?...

PAULINE. Qui; aprés?...

M. DE PONTENAY. Cet oncle est million-
naire, et je devais dtre son héritier, Mais
aujourd’hui, prévenu contre moi, il hésite 3
me laisser une fortune que je dissiperais,
dit-il, comme j'ai dissipé |2 mienne, et ce
n'est qu'en faveur de ce fils dont je lui ai ré-
¥élé I'existence en refusant de nommer sa
mére qu'il consent d faire son testament.
Cet arrangement concilie tout. 11 satisfait 3
ses inquidtndes, et 8'il faut le dire, 3 mes
intérdts, Mon fils sera le propriétaire des biens
de mon encle, mais jusqu’au jour de sa ma-

jorité.,, .

PAULINE. Yous jouirez de ses revenus; jo
comprends, monsieur; votre amour paternel
est encore une spéculation]

M. DE FONTENAY. Madame... :

PAULINE. Je ne scrai pas pins la complice
de celle-ci que je ne l'ai été des autres,..

Jamaist... jamaisl.,, .

M. DE FONTENAY, s'approchant d'elle,

Tauline, faites-y attention. Yous intervertissez

les roles. Vous me parlez comme si ¢’&ait
moi dout I'avenir fit en votre pouvoir. Com=

Prenez mieax volre position; voici ce que je
vous demande : une letire pour l¢ directenr
de la pension ol est mon fils; muni de cette
lettre, j'irai le chercher, et 1out sera dit...
Yous voyez que je veux éviter le bruit, le
scandale. Quant 2 celte position que vous
craignez tant de perdre... .

PAULINE. Eh ! monsieur ! est-il encore
question de ma position, de mon Lonneur?
je n’y songe plus, jen ai fait le sacrifice. Ce
n'est pas madame de Livry qui vous parle,
c'est une ére que vons désespérez! Songez
que j’ai des droits au moins aussi sacrés que
les vitres. Laissez-moi mon fils, monsienr,
Jaissez-moi mon fls!

M. DE FONTENAY. Je n'ai qu'une chose 3
vous répondre : pour reprendre cet enfant
que mon oncle me demande, j'ai quité Ja
Navarre, ol j'étais en slireté, et je suis venu
en France, ot d’'un moment i 'astre on pent
m'arréter; je quitterai Toulouse demain
matin; yous voyes que je D'ai pas de tempe
a perdre ; si d'ici 3 trois heures je n'ai pas
recu la lettre que je vons ai prié d'écrire,
je me verrai forcé de venir la demander 3
M. de Livry, et pous verrons si, lui aussi, il
osera me la refuser !

PAULINE. Oh!mais ce serait la mort ponr
T'un des deux!

. M. DE FONTENAY. D’ici ) trois heuares,
madame.
1 salue et nort.

SCENE X.

PAULINE, seuls.

Il est partil... Aije révét... Non, la me-
nace qu'il a faite en sortant retentit encore
dans mon ceeur. 11 viendra demander son
fils 3 M. de Livry. Ah! qu'il a bien trouvé
le scul moyen de m’épouvanter !... Ciel 1.,
hier encore si heurcuse, et avjourd’hui.,.
Que faire, mon Dieu! que faire ?... C'est A
trois heurcs qu'il doit revenir... Ainsi, Fer-
dinand que jai vu si tronblé & idée seule
Tl’il pouvait étre vivant, Ferdinand appren-

rait & Ta fois son eXistence et la terrible loi
qu'il nous apporte... Je devine sa réponse...
Un ducl.., un duel 3 mort... Je dois A tont

rix empécher une rencontre entre ces deur

ommes... Mais mon fils... mon pauvre
fils... 2 quelles mains irais-je le livrer?...
Queclle idéel.. . il ne peut me refuser!... Je
D’ose envisager les conséquences de la lettre
que je vais écrire; mais dans la pesition od
je suis, cinq ou six jours de délai c’est laviel..,
(Eile so met 0 table et écril, ) « Monsieor,
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# je puis conseatir 3 me séparcr de mon filg,
s mais & vne condition... Je sais que votre
soncle est un bonnéte homme, et je ne
scraing pags de lui liveer mon sceret...
( La porte s'ouvre; entrent Ferdinand ot la
Marquise. Pauline les voit, jette un cri el
cache dans sa poitrine lg letire commencée.)

Loi

SCENE XL

PAULINE, FERDINAND, LA MARQUISE,
puis CLODION.

PERDINAND. Elle éerivait !

BAULINE. Déja de retour, ma midre ?

LA MARQUISE. Nous n'avons fait que ton~
cher barre ; Ferdinand était si pressé de re-
wenir ! votre santé linquiétait; comment
wis trounver-vons 1.,

_ PAULINE. Beancoup micux. .

LA MARQUISE. Savez-vous [a nouvelle que
& recue enarrivant?,., Madame Dostanges,
cette excellente amie dont vous m’avez n
Wer.me lettre, vient d'arriver & Toulonse.

PAULINE. Giell...

L& MARQUISE. Son départ de Paris a éié
avanct de quelques jours. Elle me fait prier
d'aller 4a voir. Mais, mes enfants, j'ai une
grice & vous demander,

' FERDINAND. Laquelle?

_ LA MARQUISE. Marie est mon amie d’en-
Jance, elle ne passe que deux jours A Ton-
louse, pour $¢ reposer; pouvons-nous la laisser
dans I'botel o elle s’cst installée 3. .,

FERDINAND. Il faut la prier de venir chez
nogs, me mére.

A A MAROUISE. Et pour ¢ue 'invitation we
puisse ¢tre refuste, Pauline va m'accom-
paguer. ’

PAULINE. Ma mire...

LA MARQUISE, Faites-vous cet effort, je
vous cn pric; Uhotel ol elle est descendue est
2 deux pas.

FERDINAND. V3, Pauline; ma mire a rai=
B ; ta présence est indispensable.

PAGLINE. G'est que j"avais quelques affaires
& terminer.

PEBDINAND, [La lettre que tu &crivais,
peut-élre, ot que tu as cachée quand nons
sommes entrés?

. PAULINE. Ferdinand. ..

FERDINAND, bas. Madame, accompagnez
ma mére ; & volre retour, jc vous demanderai
uan mement d'entreticn,

&4 MARQULSE. Eh bien, ma fille?

PAULINE, Eh bien, ma mére, alicns...

CLOMON, enlrant par {¢ fond. Yous sor-
tez, mesdames?

LA MAROUISE. Oui, mon chier nevew

Eles sortent.

SCENE XIL.

GLODION, FERDINAND.

cLoplox. Mon cher, en ton absence il
s'en cst passé de belles ...

FERDINAND. Yraimeat L... el bien, vovons,
parle... Qu'cst-il arrivé?

CLODION, Laisse-mwi un pen me remettre
de mon émolion.... je e trouve dans une
situation i singulitre,,.., Ah!que tu avais
bien raison de we dissuader d'¢pouser ma-
dame de Melcourt!..... enire nous, ¢'est
wae franche coquette,
 FERDINAND. Tu as contre cle de nouveaux
griefs?

cLoDION. Cette fois, tu ne me traiteras pas
de visionnairc! Mais procédons par ordre.
En sortant de chez toi ¢e matin, au lieu de
retourner 3 la maison, ol javais pourtant af-
faire, je suis passé chez madame de Melconrt
pour v'informer du motif qui Pempéchait de
vous accompagner. Sa femme de chambre
me répond qa’'elle a la migraine..... Ja mi-
graine!... tu sais ce que signilient ces subites
indispositions ?

FERDINAND, Oni, apris? .
* cLoDION. Je ne dis rien; mais Texcuse
parait snspecte, et je monte chez un de nres
amis dont 'appartement est précisément en
face de celui de madame de Melcourt, Je me
colle 3 la fendire; je n'y étais pas depuis trois
quarts d'heure, it y en avait peat-étre moins,
mais dans ces momens-la les minutes sont
des sitcles!.... que je vois ina perfide sortr
de chez elle dans un charmant négligé dw
matin. La migraine n"avait pas é1é longue, A
ce qu'il parait.

FERDINANI. Tu descends, et tu la smis.

CLOMON. Précisément,

FERDINAND, Et quel chemin prend-elle?

CLonIoN. Celui de ta maison. J'alliis v en-
trer derriére elle pour lui demander vme
explication, guand j'apercois M. de Fontenay.,

FERDINAND. M. de Fontenay?

cLopion. Qui débusque a F'autre bout de
Ta rue. Je change de projet; je me précipite
chez un autre de mes amis qui demeure i
en face, et celte fois j'avais & peine cu le
temps de courir A la fenétre, que je wois
netre homme entrer hardinent chez wil

FERDINAND. Chez moi?

€LoDION. Tu es indigné! n'est—ce pas?l
pour qui venait-ill,.. évidemment pour ma-
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dame de Meleourt, puisque toi, ta femme
ot La mére, vous éticz tous sortis; ¢'était dong
un rendez-sous donné,

FERDINAND. Ah! c'en est trop! quoi! cet
hotne a e Favdacel...

cLopion. Ce cher ami? i1 prend la chose
avec une ardenr!

FERDINAND, Vovons, achéve ton histoire;
tu es resté  ton poste d’observation ?
. CLoMON, Jusqu' la sortic de madame de
Meleourt,

FERDINAND, Elle est sortie avec M. de
Footenay ?

cLODION. Du tout! elle est sortie toute
senle,

FERDINAND. Mais [ui, bourreau, mais lni?
il est donc resté? jusqu'a quelle heure?

CLODION. Ma foi, je n'en %ig ricn, me-
dame de Melcourt m'intéressait plus que
lui, et je me mus élancé A sa poursnife. Au
bruit de mes pas, elle se retourne, je lui
fais un geste..... Ah! quel geste! je ne san-
rais te dire tout ce qu'il exprimait de mé-
prisl.... je croyais la confondre.... je ae la
connaissais goére 1... Sans se troubler, sans
pilir, sans rougir, elie me dit : « Bonjour,
bonjour; je suis fort pressée. » Et elle comti-
nue tranquillement son chemin !... Ne trou-
ves-tu pas que c'est d’un aplomb miraca-
leux?...

- ERDINAND. Ot demenre M. de Fontenay?
CLODION. A I'hétel de Framce,
FERDINAND, J'irai chez lui...

CLOMON. Comme fon témwin?. .,

FERDINAKD. Sans doute, Mais il n'y a
peut-étre dans tout ceci ni faute ni crime,
Si 'hoaneur est atteint, sois tranquille, les
choses se passeront comme elles doivent se
passer. En atiendant, bouche close. Pas un
mot de ta jalousic 3 madame de Melcourt, ni
A personne, tu me e jures?

CLODION. ‘Tu me préviendras done quand
il fandra que je me fiche?

FERTINAND. Oui...

CLODION. Je te donne ma parole,

FERDINAND, Silence! voila Paulinel...

SCENE XIIIL.

-

FERDINAND, CLODION, PAULINE.

PAULINE. Madame Dostanges n’accepte
pas Yhospitalité que nous Ini offrions... et ta
mere, qui est restée pris d'elle... Mais vous
&tes en aflaire... je me retire...

cLODION. Non, ma cousine, C’est moi qui
vous laisse, et Ferdinand lui-méme ne doit
pas tarder A sortir, Quand vous verrez ma-
dame de Melcourt , faites-moi I'amitié de lui

dire que nous sommes brouillés & mort.,, (4
Ferdinand.) Jattends avec impatience le
résnliat de ta démarche, el je vais par pré-
caution visiter mes Gpées et mes pisivlets

U sort.

SCENE XIV,

PAULINE, FERDINAND.

PAULINE. Est-il vrai que tu aies A sortir?

FERDINAND. Quoi! madame, tenez-vous
encore i rester scule? .

PALLIXE. Moi! que veux-tn dire? )

FERDINAND. Je dis qu'il est temps de me
donner I'cxplication que j'avais a vous de-
mander, _ .

PAULINE. Une cxplication! sur quoi?

FERDINAND. Sur le billet qu'on vous a re-
mis bier an bal, sur la visite que vous avez
recane ¢n mon absence, sur 1a lettre enfin que
vous éticz en train d'écrire lorsque nous
soamunes rentrés,

PACLINE, 4 elle-mdme. 11 sait tout.

FERDINAND. Ne songez pas i nier, ma-
dame, je suis sdr des faits, et jaitends qu'on
les justifie ?

PAULINE. Je ne nierai rien, et je recon=
nais que vous étes bien instruit; mais yous
épiez donc mes démarches, Ferdinand? vous
n'avez plns confiance en moil :

FERDINAND, Ah! le moment est mal choisi
pour nie faire ce reproche ! Clest votre justi~
fication que j'attends, madame ; voyons, ne
vous troublez pas. Préparez lous vos moyens
de défense, J¢ vous aime tant! je puis étre
assez insensé pour Yous croire... Yous avouez
que madame de Melcourt vous a rewis hiep
un hillet de M. de Fontenay?

PAGLINE. Je Pavone.

FERMNAND, Ce billet contenait la demande
d’un rendez-vous pour cc matin?

PAGLINE. Gela est vrai...

FERDINAND. Et M. de Fontenay est venu..,
et entretien que vons aviez ensemble ayant
£térompu par quelque accident que j'ignore,
vous lui écriviez ce qu'il vous restait 3 lui
dire... Montrez-moi cette lettre, madame,
montrez-la-mot...

PAULINE. Cette lettre n'existe plus, J'ai
prévu que vous me la demanderiez, je I'ai
déchirée,

FERDINAND, Vous I'avez déchirée!

PAULINE. Croyez-moi, ¢’estun service que
je vous ai renda,

PERDINAND, Mais qu'y avait-il donc sor
cette lettre?

PAULINE. Rien dont je rougisse, et cepen~
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dant rien cgue vous pmissiez savoir. Je n'ai
pas autre chose i dire...

FERDINAND, Allons, M. de Fontenay sera
peut-&tre moins discret que yous...

PAULINE. Od allez-vous?

FERDINAND. Je vais demander 4 cet homme
3 quelle époque il vous a connue et A guel
titre il a osé vous écrire. Je vous estime as-
ser pour croire que vous ne I'avez pas wm
hier puur l1a premitre fois,

PAULINE. Ferdinand, si vous avez un reste
d’amour ou de pitié pour moi, vous n'irez

s chez M. de Fontenay... Ecootez-moi, je

e veux,,.. Quoil vous m'avez prise plus bas
que je n'anrais did descendre, pour m'élever
Plus haut que jamais je n"aurais do monter ;
vous avez douné un nom et un avenir 3 mon
fils, vons m'avez £levée aux yeux du monde
et aux tiens, €t Yous pouvez croire gue je
vous trompe !... mais si j'en éais capable, il
n'y aurait pas d'expressions pour qualifier
mon infamie!

FERDINAND. Ah! pour que je vous soup-
yonne, il fant que les préventions Jes plus for-
1es se réunissent contre vous ! Quelque éperdn

e soit mop amour, je ne peux fermer les
yeux i Pévidence.... comment voulez-sous
que j'explique ce biilet, ce rendez-vous,
ceite lettre, lorsque vous ne pouvez pas me
les expliquer vous-méme? Je ne demande
pas mienx que de vous croire innocentel...
une preuve, une preuve sewlement!... si ce
n'est pour yous, que ce soit pour moil. ..

PAULINE. Hélas! je suis forcée de mie taire;
ma justification aménerait plus de malheurs
aue mon silence. Mais éeoutez ! vons rappe-
lez-vous le jour ott, refusant pour {a dixitme
fois peat-étre votre main que vous m'oflriez,
je vous disais pour cxcuse : Ferdinand, je me
donnerais 3 vous si an moment de notre
union Dieu pouvait nous ravir iz mémoire!

) mais jai le passé contre moi, cest-a-dire

guelque chose d’inexorable et de terrible qui
brave Ya puissance de Dien méme.... nne
sorte de faniéme qui nous accompagnerait
jusquau tombesn. Yous seriez jaloux unm
jour, et alors le souvenir de ma fante ferait
des soupcons de vos doutes, et des certitudes
de vus soupgons ... Ferdinand, ne m'¢pou-
sez jamaisY... Vous vous jetdtes d mes pivds!
et... Yous souvenez-vous de ce que vous me
répondites?,..

FERDINAND. Oui, je w'en souviens..

PAULINE. « Pauline, me diles-vous, ma
bien-aimée, écovle.... tout homme ne doit
prometire que ce qu’il peut tenir ! Oui, tu
as raison... il est possible que je sois jaloux;
mais si Jamais je suis assez malheurenz poar
te soupgonner, assez fon pour te croire cou-
pable, » — c’est tonjours vous qui parlez —
» quand toutes les apparences seraient con-
tre toi, ne te justifie pas, lends-moi seule-
mend Ja main en me disaat : Je i jure de-
vant Dicu que je t'aime lonjours, et que je
suis pure! Alors je tomberai A tes genoux, et
je te dirai : Pardonne-moil »

Ferdinand, c'est sur cette parole gue je
t'ai épousé. Le moment que j'avais craint et
ue tu avais préva, ce moment solennel est
arrivé.,. jamais notre amour ne subira de
plus cruelle ¢preuve. Eh bien, regarde-moi
en face, tes yeux dans mes yeux, Tu sais
qu'on ne peut faire mentir le regard. Ferdi-
nand, voild ma main. Je te jure devant Dien
que je t'aime tosjours et que. je suis pure!

FERDINANRD, tombant & ses genoux. Pan-
line! Pauline! ah! 1o es un ange ! pardonne-
moi!

PAULINE. Ferdinand! (Elle iédve les mains
au ctel.) O mon Diea! je puis étre heureuse
encore L.,
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ACTE TROISIEME.

Une chambre dans hitel ob est Mdu M. de Fontenay.

SCENE PREMIERE.

PAULINE, assise qccondée sur une tadle,
la téfe couverte un voile noir; M. DE
FONTENAY, entrant par le fond.

M. DE FONTENAY, parlant dans I'anti-
chambre & un domestique. Une femme chez
moi, dites-vous.., et qui m'attend depuis dix
minutes ... En effet. { J{ ¥ avance.) Laissez~
noos.

PAULINE, s¢ levant. Enfin!

M. DE FONTENAY. Madame, puis-je sa-
YOIr...

PAULINE, éfont son wvoile. Clest moi,
monsiear !

M. DE FONTENAY. Yous ici, madame?
vons, chez moi? quand j'espérais A peine
qu'une lettre...

PAULINE. Je n’ai pas voulu vous écrire; ce
que j'ai & vous dire est trop important...
Veillez & ce gue personne ne puisse nous sar-
prendre... vous savez i quoi je m’'expose en
venant atosi chez vous...

M. DE FONTENAY va & la porte du fond
ot la ferme au verrou. Yous &tes abéie.

PAULINE, désignant une porte latérale.
Cette antre portel...

M. DE PONTENAY. Ouvre sur une chambre
amssi occupée par moi. :

PAULINE. Dans ceite chambre aucune is-
sne?

M. DE PONTENAY. Upe seale qui donne
sur le jardin, mais notre hote I'a condamnée.

PAULINE. O mon Dieu!

M. DE FONTENAY. Remettez-vous.

PAULINE. Yous voyez si cette démarche
me trouble. .. mais elle était nécessaire.

M. DE FONTENAY. )’y vois une preuve de
confiance dont je suis fier ; mais, je vous le
répite, une lettre eGe sff.

PAULINE. Non, non; car dans une lettre
je n'aurais pu vous dire tout ce que jai
souffert, tout cc que vowre présence inat-
tendue a jeté de trouble dans mon ménage
et de désespoir dans mon ceeur.

M. DE FONTENAY . Comment cela, madame?
votre mari a-t-it donc su.,. C

PAULINE. Excepté votre nom, il sait tout,
et ¢’est un prodige que j'aic pu me justifier
% ses yeux sans otre obligée de lui dire la
YErité

M. DE PONTENAY. Il faudra cependant

bien t5t ou tard que vous preniez ce parti.

PAULINE. Jamais ! jamais] et Cest pour
cela que je suis venue vous parler!

M. DE FONTENAY. Jécoute, madame, el je
me préterai volontiers  tous les ménage-
ments qoe Yous voulez premdre... mais vous
n’oublierez pas cette nécessité ol je suis...
il fant que demain je reparte avec mon fils!

PAULINE. Ah! que vous abusez cruelle-
ment de ma posidon! je me puis avouer 2
Imon mari que vous existez, que je vous ai
revu, sans amener entre vous deux vne ren-
contre terrible... vous savez cela, et loin de
compatir A ce que je souffre... mais que dis-
jet cette rencontre vous la désirez peut-tre?

M. DE PONTENAY. Noo, non, madame, je
désire n’étre jamais connu de M. de Livry.

PAULINE, Acceptez donc la proposition que
je viens vous faire. C'est le seul moyen de
tout concilier,

M. DE FONTENAY. Yoyons! )

PAULINE. Yous me redemandez votre fils
pour le conduire A votre oncle?

M. DE PONTENAY. En effet, .

PAULINE. Yotre oncle compte D'élever et
en faire son héritier? N

M. DE FONTENAY. L'élever, peul-dtre,
Quant A Vhéritage, il me I'a solennellement

Imis.

PAULINE. Eh bien, monsieur, de Bayonne
ici le trajet est court. Dites mon secret 2
votre oncle, dont la réputation m'offre toutes
sortes de garantics, et suppliez-le de venir ici;
il porte un autre noin que vous, je prépare-
rai M. de Livry 3 sa visile et & Ja réclama-
tion qu'il viendra nous faire. A cette condi-
tion, monsieur, 3 condition surtout gque votre
oncle ne dira pas que vous vivez, je puis...
cela est affrenx b dire... je puis consentir a
me séparer de mon filsl... Vous n'exigerez
rien de plus s'il vous reste quelquehumanité.

M. DE FONTENAY. Le plan que vous me
proposez est malheureusement inexécutable.

PAULINE, Pourquoi?

M. DE FONTENAY. Parce que mon oncle,
atteint d’une maladie qoi Iasse pea d'espé-
rance, n'est pas en état de venir 3 Toulouse,

PAULINE. Qu'il écrive alors; une lettre
suflira,.. oni, j’aime mieux une lettve, et cé
sera M. de Livry lui-méme qui lni conduira
gon neven; je m'y engage sar lhonneur.

" M, DE FONTENAY. Mais pendant ces retards
mon onclepeut mourir, et alors tout estperda.
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PAULIKE. Pour vous, n'est-ce pas?

M. DL FONTEXAY. Pour mon fils aussi.
Alez, madame, £l 0’y a qu'un parti & pren—
dre, cclui que je vous ai propoesé . voici une
phune, du papier ; deux lignes de votre écri-
ture au maitre de pension 3 qui vous avez
confié mon fils, et je pars, et de ma vie je
ne remettrai le pied 3 Foulouse,

PAULINE, écoutant. Silencet

M. DE FONTENAY. ‘Qu'y a~t-il?

FLINE. Queiqu'un 2 cette 8. '

PAULINE. Queiqu pno:tm&

M. DE PONTENAY. Quicst a?

FERDINAND, ¢n dekors, Le comte Perdi-
nand de Livry,

PAULINE. Mon mari! il sait que je suis ici,
je suis perdue.

M. DE FONTENAY, Espérons mieux!

. PAULINE. O0 me cacher? :

M. DE FONTENAY. L

PAULINE, entrant duns la chambre vot-
sine. mon Dieu ! mon Dieul

M. DE FONTENAY, seul. Monsicur de
Livry chez moi! Est-ce quen effet.... soit.
Avant de quitter I'Espagne, j'ai envisagé
toutes les conséquences de mon voyage et j'a-
vais prévu celle-ci. .

SCENE 1I.

M. DE FONTENAY, FERDINARD.

M. DE PONTENAY. Entrez, monsieur le
comle, .

FERDINAND. Excuscz-mot, tomsieur, de
me presenter chez vous A cette heure, et
d'avoir insist¢ pour étre admis... je viens
vous donticr un avis qui o'est peut-itre pas
sans importance,

M, DE FONTEXAY. Veuillez vous asscoir.

FERDINAND. Ioutile ! jaurai fini en deux
mots ¢ j'ai appris wut A I'heure chez un des
magistrats de la Cour royale & qui j'avais été
fuire une visite, et qui ne savait pas quhier
vous m'avicz fait I'bonoeur de passer la
soirée chez moi, que Phdtel ol vons logez
est suspecté de servir de rendez-vous aux
personnces ui partagent I'opinion que vous
défendicz en Espagne. Le choix que vousen
avez [ail pour y {tlablir votre demenre a
préié de la force & celte suppuosition; ou je
me trompe fort, ou ce soir méme on lera chez
vous une visite dumiciliaire. :

M. DE FONTENAY. Yous avez dcs raisons
pour croire. ..

FEROINAND. J'ai des raisons pour en étre
sir... 'avis ne m'ayant pas ¢té donné sous
le scean du secret, je n'avais ancun motif
pour me taire, et j'en avais heamcoup poar
vous prévenir, J'al hésité si je viendrals moi-

méme ou si je vous écrirais; venir était le
plus sar. Une lettre pouvait tomber en
des mains étrangéres, et je vous aurais com-
promis au lien de vous servir. D’ailleurs
y'avais unc visite 4 vous rendre, des torts 2
réparer pent-2ire. Et comme ce matm on
yous a vu venir chez mot, on ne s'¢tonnera
pas ‘que ce soir je sois venu chez vous.

M. DE FONTENAY. Ainsi, monsieur, je
suis menacé d’une visite domiciliaire?

FERDINAND. Oui, monsieur ; si vous avez
quelques papiers qui puissent yous compro-
mettre, faites-les disparaitre, vousvoila averti.

M. DE FONTENAY. Fe n'ai aucune crainte,

FERDINAND. Je ne vous dernande pas vos
pecrets; j'ai crn que je vous devais cet: avis ;
je vous I'ai donné et je me retire.

M. DE PFONTENAY. Veuillez agréer mes
remerciments.

FERDINAXND, s¢ retirant. Monsieur..,

SCENE Il

Les Mexes, CLODION.

CLODION, suprani La porte ef ramenant
Ferdinand. Ab! pardieu! je snis bien aise
de te trouver ici; je ne doute pas dn motif qui
'a conduit chez monsieur... et tu es le w-
moin natnrel de la petite conversation que
je vais avoir avee lui,

PERDINAND. Clodion, monsieurde Fontenay
m'a donncé descxplications trés-satisfaisantes,
et je vais..,

CLODPION, Du tont! puisque ces explica-
tions sont si bonnes, je serai enchaoté de les
recevoir. '

M. DE PONTENAY. De quelles explications
parlez-vous, mon cher mousieur?

CLODION . D abord, moasicur, je ne suis
pas votre cher monsicur ; je vous ai présenté
4 mon cousin sur la foi d’'on ami A qui jere-
tire ma confiance; mais je vous ai va hier
pour la premicre fois...

M. DE FONTENAY. Soit, monsicur; ok
voulez-vous cn venir ?

CLODION. A vous dire que si vous m'avez
pris pour un sot, vous vous &les trompé.

M. DE FONTENAY. Allons donc, monsieur,
je ne vous connais que d’un jour; comment
me serais-je permis sur votre compte un ju-
gement gui suppose une longue intimité ?

_CLODION. Qu'est-ce que c'est? gu'est-ce
que c’est 2

FERDINAND, 4 M. de Fontenay. Monsieur.,

M. DE FONTENAY. Excusez-moi, monsicur,
mais votre cousin le prend sur tn ton...

CLODION. Je le prends sur le ton qui me
convient,
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M. DE FONTENAY. Enfin, que me repro-
chez-vous ?

cLoniox. I’aveir agi avec moi d'une fagon
canteleuse et délovale, ‘

M. DE FONTENAY. Comruent?

cLopion, 1i y aviit mille moyens, mon-
sieur, de vous rapprocher de madamec de
Melcourt ?

M. DE FONTENAY. De madame de Melcourt?

CLODION. Je yous avais {ait Paveu de mon
amour pour eile, et il est inoui qu'apres cet
aven, vous nr'avez choisi pour médiateur de
votre réconciliotion ! Clest wn  procédé
d’opéra comique, et je viens vous en de-
mander raison.

M, DE FONTEXAY. YOus me croycz amon-
renx de madame de Melcourt, moi?

cLopIoN, Oh? ne faites donc pas
destie!

FERDINAND. Clodion... tum’avaispromis...

cLoDION, D'oublier ce qui s'¢tait passé
bier soir et ce matin... mals je ne py'étais
pas engagé pour l'avenir.

FERDINAND, Y a-t-il donc quelque chose
de nouveaun ?

CLODION. Presque rien... une bagatelle...
va second rendez-vous,.. mais cette fois,
ce n’est plus chez toi, c'est chez lni!

- FERDINAND, Cowment! chezlui?

M. DE FONTENAY, Monsicur le comte,

{fites, je vous prie, A votre cousin qu'il est

de mo-

CLODION. Trés-hien ! trés-hien ! mais si je
suis fon, je ne suis pas aveogle. Or j'ai vu,
il ya une heure, madame de Melcourt sortir
de chez elle et se diriger vers la maison de ta
femme, ot ellc a attendn que la nuit tombit,
©Quand elle a-cru qu'clie pouvait sortir sans
courir le risque d’étre reconnue, clle a fait
suvrir la petite porte du jardin, et envelappée
d’un chile épais, la téte couverte d'on voile,
elle a pris le chemin de cet hotel, o elle est
entrée sans se douter que je I'avais suivie...

FERDINAND. Dans eet hotet ! ici ! Elle est
entrée ici? -

CLODION. Oui, mon cher... Qui venail-elle
voit 1... Je n'en sais rien, mais cet incident
ae m'a pas permis d’attendre le résultat des
explications que tu devais demander en mon
pom... je suis alié chercher des armes, et
e voila! (1 ouvre son manieau et monire
deux épées de duel e unepaire de pisiolels.)
Choisissez |
— M. DE PONTENAY, & part. 11 n’y a que
te moyen de suver Paolme. { Haui.) Mon-
© sieur, je commence par vous déclarer qu’il
D'y a pas un_mot do vrai dans tout ce que
Yous venez de dire, et que je e sais 3 quel
tire yons vous faites le champion de I'hen-
nenr de madame de Melcourt. ., Maisvousavez
porlé avec tm ton et un A de provecalon

|
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qui m’ont singulicrement déple. Cela sullit;

vous n'anrez pas lait une course inutile,
cLoDioN. Il 0’y a pas un mot de vrai daas

tout ce quej'aidit.. Eh! monsicur, réponides
donc 3 celle preuve !

K1 lui mouire le yoile que Paunline a oublié sur unc chaise.
M. DE FONTENAY. Son Yoile!
FERDINAND, qut a arraché le eoilc des

mains de Clodion, Le voile de Pauline |
M. DE PONTENAY. Muusicur, c'est trop

fort! 1l y a dans les jardins de I'bitel une
allée fort iranguille.
CLODION. Allons-y, monsieur ; sortons.
FERDINAND. Clodion, fu oublics que ¢'cst
an témoin A se charger des épées !

Illes lui prend des mains et les met sous <on bros. Tons

trois se précipitent vers la porie du fond,

SCENE IV,

LEs MEMES, UN COMMISSAIRE DE PO-
LICE SUIVI DE SES AGENTS.

LE COMMISSATRE. Pardon, messicurs, mais
cet appartement n’est-il pas celui de M. de
Fontenay ?

M. DE FONTENATY, C’cst mon noitt, mon-
sicur ; que me vonlez-vous?

LE COMMISSAIRE. J'accomplis 3 regret la
mission dont on m'a chargé ; mais j'ai recn
I'ardre de procéder 3 ume visite domicifiaire
dans cet hotel, et je dois commencer par
votre appartement.

M. DE FONTENAY, & par{, Ciell

cLONION , bas & Ferdinand. Unc visite
domiciliaire L... Vois donc comme il se trou-
ble ! Est-ce ¢u'clle scrail encore ici ?

M. DE PONTENAY, regardant involoniat-
rement la porte de la chambre oit est Pau-
line, Ellc st perdue!

CLODION , qii @ surpris ce mouvemcnt et
le fusé remarquer & Ferdirand, Elle cst .

M. DE PONTENAY. Monsicur, cet ordre...

FERDINAND, § avanpant vers le Commis-

‘sasre. Pardon , monsieur; mais vous me
connaisscz, je présume?

LE COMMISSAIBE , safuant. M. Je comte
de Livry!

FERDINAND. De quoi monsieur ¢st-il ac-
cusé ?

LE COMMISSAIRE. Monsieur n’est pas ac-
cusé, il n'est que suspect. D'ailleurs la me-
sure dont il est I'objet concerne plusicurs
autres locataires de cet hitel, qu'on sait dtre
le rendez-vous d’un parti.

" FERDINAND, Je devine que les plus fortes
ait contre mousicur
vienment de ce gu'il est étranger et ne Coil-

naik persoune 3 Toulouse.
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LE COMVISSAIRE. On Je disait du moins.

PERDINAND. Eb hien , je réponds de M. de
Fontenay biens pour biens, corps pour corps ;
cette caation suffit-elle?

LE COMMISSAIRE. Assurément, monsieur,
et dés & présent je prends sur moi de sus-
pendre la visite. Mais votre caution ne peat
&tre définitivement acceptée que par mon-
sieur le procurenr général. J'at d'autres per-
quisitions 3 faire dans cet hotel ; j'y atendrai
avec mes agents qu'il venille bien m'envoyer
un contre-ordre gue vous ne pouvez manquer
d’obtenir.

FERDINAND, Je vaig le chercher de ce pas;
je vous remercie, monsieur,

Le Commissaire se retire avec ses Agents.

cropvioN, d Ferdinand. Excellent ami!

M. DE PONTENAY, Mobsieur, ma recon-
maissance.....

FERDINAND. Nous reparlerons de cela : je
cours chez le procurenr général ; quant i
votre affaire avec mon cousip... .

M. DE FONTENAY, ¢ Clodion. Monsieur,
Jesnis i vos ord- es.

CLODION, Monsicur, je suis aux vtres.

FERDINAND. Il ne peut en étre question
dans ce moment ; j'aurai lhonneur de re-
vepir pour m’entendre avec yous.

CLODION, & part. Je me défie de quelque
chose, je vais me meltre en faction a la pe-
tite porte du jardin.

Clodian et Ferdinand sortent.

SCENE V.
DE FONTENAY, PAULINE.

DE FONTENAY. II ne se doute de rien,

PAULINE. Yous vous trompez, il sait toat.

DE FONTENAY. Non, non; rr'avez-vous donc
pas entendu? Monsicur volre cousin vous a
prise pour madame de Melconrt. Clest ma-
dame de Molcourt qu'il croit avoir yoe en-
trer dans cet hotel. knfin c’est 2 cause d'elle
que je vais me baitre avee Joi

PAULINE, Yous battre, vous, monsicur ! et

urquoi?
pODl;Zq;‘ONTENAY. Je n’ai pas habitude de re-
fuser ces sortes de parties.

PAULINE. Mais ce duel peut attirer lat-
tention publigde sur les causes frivoles qui
I'auront amené... la vérité peut se décou-
vrir, et alors... Mais & quoi bon vous parler
de moi?... vous avez un fils qui vous eat
cher; n'exposez pas follement votre vie...
profitez de la nnit... profitez de te que mon-
sieur de Livry a répondu poer vous... Vous
voyez les dangers que vous courez 3 Tou-

louse... Parter... partez... moi je vous dis
adieu poar jamaisl...

DE FONTENAY. Yous sortez?

PAULINE. Ne me relenez pas, monsieur...
laissez-moi sortir. (Ells ouvre {a porte du
ford, la Marquise parait.) Madame de Livry!
éles-vous content, monsieur? me voild per-
due !

SCENE VI.

LEs MEMEs, LA MARQUISE,

LA MARQUISE. Vous &tes étonnée de me
voir ici, je ne le suis pas moins de vous y
trouver, madame; mais croyez que ce n'est
point de mon propre mouvement que j'y
viens... Je me svis émne 3 la leciore de ce
billet qui m’annoncait gue vous étiez ici et
fue vous y couriez un denger.

PAULINE. Un hillet1

LA MARQUISE. Oui, un billet anonyme,
mais dont I'écriture vous est connue peot-
éire.

PAULINE. Gelle de madame de Melcourt.

LA MARQUISE. Yous le voyez : on y [ait un
appel & ma générosité. On parle de visite do-
miciliaire, du danger que vous courez d’ére
surprise par votre mari... Plus encore pour ini
que pour vous, je suisvenue, madame. 11 dojt
¥ avoir, m’a dit I'hdtesse , qui heureusement
est depuis longtemps Fobligie de ma famille,
il doit y avoir dans cette chambre une porte
donnant sur un escalier dérobé et qui s’ouvre
avee cette clefly la voici, madame; sortez par
cetle porte; de cette facon volre mari ne
saura jamais ricn, ou s'il sait quelgue chose,
¢h bien, vous screz venue avec ok,

PAULINE. Ah! malbeurcuse que je suis!

DE FONTENAY. Madame, il 0’y a, croyez-
le bien, dans la démarche de votre belle-
fille...

LA MARQUISE. Monsicur, je n'ai pas
Phonneur de vous adresser ia parole. Allez,
madame, allez! car si vous avez quelques
explications A me donner, vous devez com-
prendre que ce ne peot étre ici,

PAULINE. 8i fait, madame; ce n'est au cop-
traire qu'ici, ce n'est que devant monsieur
que je puis me justilier. Ah! quelque horri-
ble que soit la vérité. .. il faui que je la dise
ou que je meure, et je ne suis pas plus ca-
pable de vous tromper que je ne suis capable
de tromper votre filsl...

- LA MARQUISE. Que dites-voug?

- PAULINE. Je dis qu'il tient dans ses mains
I'honneur de Ferdinand, qui cst aussi le mien,
et la vie de Ferdinand, qui est la mienne, et
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que ¢'est pour sauver 'un et I'antre que je
suis venue chez lui.

LA MARQUISE. Comment?

DE FONTENAY. Pauline, qu’allez-vous dire?

PAULINE. Laissez-moi parler, monsieur...
il est trop tard maintenant; d'ailleurs C'est
vous qui 'avez voulu... il faut que tout se
sache... Madame, ce n'est point avec la du-
chesse de Sommerset que je suis partie pour
I'Angleterre... c'est avec lui.. Par guelle
suite de trahison j'avais été perdue... ce se-
rait trop long & yous dire... Jeune, sans dé-
fiance dumonde, que jene connaissais point...
riche pour toute ressource d'une éducation
au-dessus de ma fortune, je ne me réveillal
qu'aprés ma chute, je ne rouvris les yeux
que lorsqu'il n’était plus temps... Dien m'est
témoin que je n’eusse point survécu a ma
honte; mais je n"avais plus le droit de mourir,
madame, ma vie ne m'appartenait plus.
Quand votre [ils e renconlra chez 1a du-
chesse de Sommerset, il y avait deux ans déja

¢ jétais séparée de cet homme, et gue
iavais préféré le travail ct la misére 3 la

onte de vivre avec lui...

LA MARQUISE. Mais apr2s avoir été si long-
temps séparés, quelle cause vous a réunis?

pavLINE. 11 vient réclamer son enfant,
madame , Yenfant que monsieur de Livry
avail nommé son fils, et que vous alliez nom-
mer le vore... Je suis venue chez lui, ma-
dame, pour le supplier en notré nom h tous
de ne pas nous déshonorer.

LA MARQUISE. Ma belle-(ille dit-elle vrai,
monsivur ? est-ce réellement pour réclamer
votre fils que vous dtes venu 2 Toulouse ?
Cependant, monsienr de Livry l'ayant re-
conuu, YOusS ne pouvez éhe inquiet de son
avenir.

DE FONTENAY. Anssi n'est-ce pas moi qui
Je demande, madame; c’est un oncle de qui
dépend toute sa fortune, el dont j'exécute 3
regret la volonté; d'aillevrs mon fils sera
toujours un élranger dans votre famille.
Soyez notre juge ; est il possible de me le
refuser? :

LA WARQUISE. Et cependant si on vous le
refusait ?...

DE FONTENAY. Alors, madame, je serais
forcé de faire valoir mes droits.

PAULINE. Vos droits! et quels sont-ils ?
voila cing ans que vous l'avez abandonné!

DE FONTENAY. Mes droits sont dans ces
lettres, madame.

LA MARQUISE. Ces lettres?

DE PONTENAY. Oui, ces lettres écrites par
votre bellefille, signées par votre belle-
fille... voyez plutdt : A chaque page il y est

estion de mon enfant.

LA MARQUISE, voyent la signature. Paa-

line Butler! quoi! vous étes Pauline Butler?

PAULINE. Oui, madame,

LA MARQUISE. Mais si vous étes Pavline
Batler, lui... lui, ¢'est donc d'Herhanne ?

PAULINE. En effet!

LA MARQUISE. D'Herbaune!... & justice
du cicl! c’est wi qui I'as conduit ici’... Ras-
surez-vous, madame... cet homme croyait
pous faire des conditions, et c'est moi qui
vais lui dicter les miennes!

M. DE FONTENAY., Yous, madame!

LA MARQUISE, 8 approchant de lui et par-
lant & demi voiz. Nom pas en mon nom;
mais en celui de madame Dostanges, mon
amie et votre victime ; de madame Dostan-
ges, qui est arrivée anjourd’hwi méme A
Toulouse, et qui part demain pour Bayonae,
ol elle entretiendra votre oncle d’une aflaire
que Yous coNNAISSes.

M. DE PONTENAY. Madame...

LA MARQUISE. Ah! vous novs menacez des
tribunaux ; nous acceptons le déh ; mais fai-
tes-y bien attention, si vous avez deg letires
de ma fille, madame Dostanges en a de vous,
etil y 2 telles maneuvres que certaines gens
appellent encore des spéculations, mais qoi
devant tous les juges de France prennent ut
nom que je me veux pas dire... je vois que
vous me comprenez,

PAULINE, 8'avangant. Madame!l au nom
du ciel, que signifie....

LA MARQUISE. Suivez-moi, monsicur; ce
p'est pas devant ma belle-fille que cet entre-
tien doit se continuer.... et yous, madame ,
ma fille, rassurez-vous, vous &les une digne
mére, et je suis sire de vous sauver,

Elle gort entratoany d'Herbanue.

SCENE VIL

PAULINE, seuie.

Sare de me sauver! que dit-elle? d'od
vient cetle assurance, et pourquoi a-t-elle
prononcé le nom de madame Dostanges
avec cet accent de menace?... I'y songe...
dans cette lettre que j'ai lue hier , madame
Dostange se plaignait de d'Herbanne, ... elle
parlait de papiers, de letires qu’elle empor-
tait avec elle, et qui prouvaient de quel abus
de confiance elle aurait été victime L. si ces
accusations auquelles je refusais d'ajouter foi
staient enlin justifiées... 8'il était vrai que ce
matheureux... O mon Dieu! mon Dieu ! od
en suis-je tombie pour qu'il ne me reste
plus que ce terrible espoirl...
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SCENE VIIL

FELDINAND, PAULINE.

FERDINAND , qui « enfenndu les derniers
mots. De grel espoir parlez-vous, maxdlame?
S'il s"agit de me womper encore, ma presence
doit vous désabuser.,

PACLINE. Yerdinand !

FELINNANP. Yous ici, dans 1a chambre de
-cet houme T Tenez ! si vous n'aviez pas pro-
noncé won toem, javrais peut-étre refusé de
croive le ténwignage de mes yeux. Mais com-
menut s¢ meprendre au son de votre voix, de
cette ¥oix qui me jurait, il v a deux heares,
avec un lel accent de vérité qne vous m'ai-
micz toujours et que vous éliez purel....,
Yous avez 0 bicn rire de ma crédulité,

PAULINE. Ferdinand, je ne suis pas libre
-de vous parler, ¢l vous 1'éles pas en ¢lat de
w’emtendre ; la colire vous égare. Yous me
diricz quelque parole dout Yous vous repen-
tiriez toute la vie, et que je ne pourrais peut-
étre pas oublicr! Donucz-mei le brasl....,
sortous d'ici,

FERDINAND, la refenand. Yous resterez!
Al votre complice est peut-éire li qui nows
écoute! El bien, avant d’aller loi dire qu'il
est un fache, je suis bien aise qu’il sache ce
que je pense de vous!

PAULLNE. Asscx? assez ! taiscz-vous! tais-
toi, mallicureux !

" rERBINAND. Ah! vous tromnblez pour sa
¥ie?

PAULINE. JIclas! je sunis venue ici pour
protéger la tienne ; ne nv'en demaude pas da-
vaitage, et emmine=nok Yeux-tu que je le
dise? Je m'ch rapporie au jugement de ta
mére, ¢l je me condamne moi-méne s clle
me croit coupale,

FERDINAND. Vuustenez done bien & ce que
je laisse a cet howsne Je temps de fuir 2.

pauLINg. Oh!

FERDINAND. Quand vous a-t-il connue?
avant notre marisge ou depuis? répondez du
moins & celle question,

PAULINE. Mon Dicu! donnez-moi la pa-
ticnee!

FERDINAND. Eh! cque m'imporie? dans
Pun et l'avtre cas vous m'avez trompé.... je
devais 'y allendre! Voili la digne récom-
pense de tons les sacvilices que j'ai faits pour
vous, & connuencer pir celmi de mon hon-
neur. Jai tout oublié en vuus épousant. Je
ne me plains pas de mon sort; je n'ai que
ce rue je mérile. Mais vous! tenez, ma
dame, vous avez tanlot prononcd voire arrée,
je réplte vos paraless il n'y a pas d'expres-
sion pour yualifier ¥olre infamie.

PAULINE. AhT c'en est trop! Il est temps
que je me justifie, Ferdinand, pour te prou-
ver (e je suis innoeente, jo n'ad qu'un mot
4 dire ; nuis je te proviens que ¢'est un mot
terrible qui micl ta vie en danger, quiie

rend le bonlicur impossible.. v mot qui
est la mort d'un homme, ... LExiges-Lu gue je
le prononce?

FELDINAND, Je Pesige.

PAULINE, ED bien! les rapports qui an-
noncatert bmort de d Herhanie novs avaient
trompés us les deux. .. ib vit, ¢'est chiez fui
que nous sonuies, ot j'éais venue le supplier
de ne pas m'arracher mon fils!

FERBINAND, D lierbanne ! lui ! cet homme!
Al! Pauline, tu ne we trompes pas?

PAULINE. C'Ctait lui!

FEGBDINAND. Fauline? ali ! quiaije dit!
quai-je fait! et comment me pardonne-
ras-te?...

PAULINE. Est-ce I ce qui Uimporte ?

A ide Turenne,

Oui, jo te pardonne, et je t'nime;

Cher Feedinand, oubli pour le passé.

. FERDINAND.

C'est Vezels de mon amonr méniw
Qui de moi fit up insensé;

Mais de men corur tout soupron cstchassé.
Merei, Pauline, ta clémence
Sntisfait Jéji mon amowr,
Meainlenant, 4'"Herbanne, i ton tour,
Tu dois ta vie & ma yeageance.

Al s'¢lance vers la porte de Fappartenent de d'Heriunne,
La Muryu.se parait.

SCENE IN.
FERDINAND, LA MARQUISE, PAULINE.

LA MARQUISE. Mon Als!

FERDINAND. Ma mére! vousici ...

PACLINE. Quand je te disais que je la pre-
nais pour juge [

LA MARQUISE, passont pres de Pauline,
Ferdinand, ¢’est toujoers ma lille.

FERDINAND. Ah? je vous contie et au be-
6cin je vous légue 'one b launtre 3 adien !

LA MAROUISE. - Mon fils, nous sommes
sauvés! Yoici les lettres de votre fommie, et
gnant a M. de Fobtenay, je suis stire de son
silence @ €'est @ ce prix sculement que je me
stis purtée garapt de colui de madaine Dos-
wanges, o

FEROINAND. Ft gne me fait som silence?
que me font ses feitres? c'est sa vie qu'il me
faut ! o0 est-il?

LA MARQUISE, 1I est parti!

FERDINAND ET PAULINE, Pard!

LA MARQUISE. Pour toujourst,.. il quitte
Toulouse ¢t la France,
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FERbINAND. Et vous avez pu croire que je
ne le rejoindrais pas! Mais tant gne cet
homme sera vivant, je ne puis étre henreux
et Panline west pas vengée! LaisscZ-mnok...
lrissez-mi. ..

11 va pour sortie, on rntend deux coups de pistolet tirés

en e tenps, Musisjue en sourdine jusyu'é la fin
ils Tacte.

ih!

PAULINE. Le malheurvuxt.... il s'est tué,
madame !

FERDEXAND. Non, j'ai entendu deux coups
de fen.., Clest un duel! — qui donc a 0sé
prendree ma place 7...

SCENE X.
LEs MEues, CLODION.

CLODION, dans la coulisse. A moil.... &
moj L,

1l enlre en scéne.

|
[
1
]
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FERDINAND. Toi icil T {aitendais done!
mallicurenx, qu’as-tu fait?

CLODION, fout éperdu. Un coup de mala-
droith... mals il m'avait exaspére par me
derniére insulte.... et dailteurs.... parole
d'honneur! je ne le visals pas!

FERDINAND. Tu I'as atteint?...

CLODION, tombant sur une chaise. Jelai
tud,

PATLINE, dans le fund, Tué!ahl,,

FERDINAND , allant d elle. Panline, c’est
au nom de ton fils (qu'on avait fait couler tes
larmes, ¢'est en son nom que je kes séche...
il nte mous quittera plus,

Pauline se jrtte dans scs bras,

Paris, — Imprimerie de Yo Doodey-Dupré, ruc Saint-Louis, 48,
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